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З НОВИМ РОКОМ 


Дорогі українці! 

Конгрес Українських Націоналістів щиро 
вітає Вас із прийдешнім Новим роком та 
Різдвом Христовим! 

Поріг нового року ми переступаємо більш му¬ 
дрими і зрілими. За останній місяць буремних 
подій на Євромайданах по всій країні українці 
показали всьому світові, якою вони є сильною і 
шляхетною нацією. Показали, що за свою честь 
і гідність готові стояти до кінця. Український 
народ на повен голос заявив, що не віддасть на 
поталу майбутнє своєї Батьківщини крадіям і 
яничарам. 

У ці тривожні й водночас натхненні дні на 
Євромайданах ми постійно відчуваємо підтрим¬ 
ку нашого небесного Отця. Потужне національ¬ 
не єднання відбувається через спільну щиру мо¬ 
литву і виконання українського славня "Ще не 
вмерла Україна". В такі моменти нас наповнює 
непохитна віра в перемогу добра над злом, прав¬ 
ди над кривдою, світла над темрявою. 

Нехай це відчуття єдності та віри зміцніє в 
часи новорічно-різдвяних свят. Адже Різдво 
Христове - це свято безмежної любові, яку 
приніс Син Божий усім людям. Нехай світло 
Віфлеємськоїзорі вкаже нам шлях мудрості, ми¬ 
ру й злагоди! 

Звернімося в ці святочні Різдвяні дні з мо¬ 
литвою до Господа нашого Ісуса Христа всією 
великою українською родиною, аби він дав нам 
духовних, фізичних і моральних сил дійти до пе¬ 
ремоги для процвітання нашої рідної України! 

Христос рождається! Славімо Його! 

Степан БРАЦЮНЬ, 
Голова Конгресу Українських Націоналістів 


ш 


ГЕРОЯМ - СЛАВА! 



ПЕРШОГО СІЧНЯ - 105 РОКІВ 
ВІД ДНЯ НАРОДЖЕННЯ 
СТЕПАНА БАНДЕРИ 


1 січня 1909 року 
в селі Старий 
Угринів на Прикар¬ 
патті народився 
визначний ідеолог 
українського націо¬ 
налізму, легендар¬ 
ний Провідник Ор¬ 
ганізації Українських Націоналістів (рево¬ 
люційної) Степан Бандера. 

Степан Бандера прожив звитяжне життя, 
сповнене безкомпромісної боротьби за найви¬ 
щу мету - незалежність України. Ще юнаком 
він став активістом Союзу Української Націо¬ 
налістичної Молоді й Української Військової 
Організації. Згодом Бандера приєднався до Ор¬ 
ганізації Українських Націоналістів, був одним 
із перших її членів. 

Його активність і неабиякі організаторські 
здібності вражали. У віці 24 роки Степан стає 
Крайовим Провідником ОУН, а вже у квітні 


1941 року, на Другому великому Зборі ОУН, 
його було обрано Головою Проводу ОУН (р). 

Ті, хто паплюжить ім'я Бандери сьогодні, за¬ 
мовчують, що його боялись і ненавиділи всі за¬ 
гарбники України. Так, польська окупаційна 
влада засудила його до смертної кари, яку 
пізніше було замінено на довічне ув'язнення, 
німецькі окупанти запроторили Банд еру до 
концтабору, а загинув він від руки радянського 
агента. 

Степан Бандера був і залишається у серцях 
українських патріотів символом нації, адже 
ім'ям небагатьох історичних постатей назива¬ 
ють увесь народ, найкращих його представ¬ 
ників. Ми - бандерівці! 

Якби Україна сьогодні мала таких провід¬ 
ників, як Степан Бандера, то її шанував би, 
нею захоплювався весь світ, як процвітаючою, 
демократичною, заможною державою, в якій 
найвищою цінністю є свобода людини та її 
права. 


ДОРОГІ ПОБРАТИМИ - УЧАСНИКИ 
НАЦІОНАЛЬНО-ВИЗВОЛЬНОЇ 
БОРОТЬБИ ОУН-УПА! 
ДОРОГИЙ УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДЕ! 


Дорога українська родино! 
Серцем і духом об'єднаймось! 
Об'єднаймось у спільній молитві 
та вірі. "Віра - це основа того, на 
що надіємось. Повність того, чо¬ 
го не бачимо" (Євр. 11,1). 

Надходить радісне свято - 
Різдво Ісуса Христа та настає 
Новий 2014 рік. Разом із вірою 
Христовою підтримаймо один 
одного любов'ю, теплом, щи¬ 
рістю, словом і добрим вчинком. 
Від нас усіх залежить доля Ук¬ 
раїни. Досягаймо мети і гармонії 
з усім живим завдяки зміцненню 
віри і любові. Бо це - джерело 
Боже! Основа основ! Бо тільки 
добрі справи і діла по совісті, 
узгоджені з мораллю, говорити¬ 
муть за нас самі. 

2013 рік приніс українцям 
радісні хвилини і надію. 

Ставаймо і надалі на дорогу 
світла пліч-о-пліч, де Господня 
ласка й опіка Пресвятої Богоро¬ 
диці! Сьогодні нашу звитяжну 


боротьбу продовжує революцій¬ 
ний Майдан з таким самим за¬ 
взяттям, як і Ви в ті минулі бу¬ 
ремні роки. 

Українське Різдво пов'язане з 
віковими традиціями. Прослав¬ 
ляймо народження Ісуса Христа! 
Колядуймо і щедруймо! Хай ук¬ 
раїнська коляда лунає по всьому 
світу! 

Віримо в силу Духа Святого і 
в заступництво Матері Божої та 
в своїх побратимів, які здійсню¬ 
ють нашу волю на Євромайдані! 
Зичимо всім миру, благодаті і 
здоров'я! Порадіймо за дітей, які 
є вірними синами і дочками Ук¬ 
раїни. 

ДО ПЕРЕМОГИ! 

СЛАВА УКРАЇНІ! ГЕРОЯМ 
СЛАВА! 

За Головну Булаву Всеукраїнського 
Братства ОУН-УПА 
Богдан БОРОВИЧ, голова, 
Марія СОЛОДЧУК, секретар 




Дорогі читачі! Продовжується передплата на газету "Нація і держава" на 2014 рік. 

Інформація про газету міститься в Каталозі видань України на 2014 рік. 

Наш індекс: 09715. Передплатна ціна: на 1 місяць - 9 грн. 36 коп., 
на 3 місяці - 27 грн. 48 коп., на 6 місяців - 53 грн. 31 коп. 

Передплатіть газету для себе, своїх рідних та друзів, зробіть внесок у розвиток української патріотичної преси. 
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РІЗДВЯНЕ ПОСЛАННЯ 

Патріарха Київського і всієї Руси-України Філарета 
Преосвященним архіпастирям, боголюбивим пастирям, 
чесному чернецтву та всім вірним Української 
Православної Церкви Київського Патріархату 

Дорогі браття і сестри! 

Христос народився! Славімо Його! 
Кожного року ми святкуємо Різдво 
Христове - найвеличніше свято всього 
християнства, бо Син Божий, будучи Твор¬ 
цем світу, принизив Себе і став людиною. 
Що це означає? Це означає, що величний, 
незбагненний і неописанний Бог не тільки 
наблизився до людини, а, смиривши Себе 
до безмежності, з'єднався з людською природою. 

Для чого Син Божий втілився і став людиною, у всьому 
подібною до нас, крім гріха? Треба серйозно задуматися над 
тим, заради чого Бог став людиною. Може, заради того, щоб да¬ 
ти людям моральний закон? Ні! Бог дав цей закон через Мой- 
сея. Крім того, закон Божий написаний в серці кожної людини: 
совість є закон Божий. Може, Він прийшов, щоб зціляти хворих, 
воскрешати мертвих, творити добрі діла, захищати бідних і 
скривджених? Ні! І до Нього пророки творили чуда і навіть вос¬ 
крешали мертвих. Для чого ж тоді Бог зійшов на землю? 

Щоб побудувати рай на землі? Ні! Він, будучи Владикою не¬ 
ба і землі, перед славою Якого тремтить усе творіння, народив¬ 
ся не в царських палатах, а в печері, куди вифлеємські пастухи 
заганяли своїх овець. Він навіть не мав житла на землі. "Лисиці 
мають нори і птахи небесні - гнізда, Син же Людський не має де 
голови прихилити", - сказав про Себе Христос Спаситель (Мф. 
8: 20). На землі неможливо побудувати рай, бо там, де панують 
гріх і смерть, не може бути ніякого раю. 

Тож для чого прийшов Син Божий на землю? І чому народ 
на Різдвяні свята співає: "Ой, радуйся, земле, Син Божий наро¬ 
дився! "? Син Божий зійшов на землю і став людиною, щоб зни¬ 
щити гріх і смерть у людській природі. Він прийшов, щоб прими¬ 
рити людину з Богом. Гріх перших людей суттєво змінив людсь¬ 
ку природу. І цю зміну ми відчуваємо не тільки в собі, але й в усь¬ 
ому людстві: тіло підкорило собі дух, хоча повинно підпорядко¬ 
вуватися духу. Матеріальні цінності стали вищими за духовні. 

Син Божий народився від Пресвятої Діви і став людиною, 
щоб побудувати Царство Боже, тобто Царство духовне, де пану¬ 
вала б любов, а не ненависть; правда, а не кривда; милосердя, а 
не жорстокість; мир, а не ворожнеча; святість, а не гріх. 

Якщо Син Божий став людиною, щоб подолати в людській 
природі гріх і смерть і побудувати Царство Боже, то чи досяг Він 
Своєї мети? Досяг! Доказом є християнство, яке змінило світ. 
Безліч святих в усі періоди історії людства чи не є доказом пе¬ 
ремоги святості над гріхом?! Усе, що є кращого у християнській 
цивілізації, - все це результат втілення Сина Божого і Його пе¬ 
ремоги над гріхом. 

Сутність християнства полягає в тому, що дух має підкорити 
плоть, а не навпаки. Матеріальні цінності повинні підпорядкову¬ 
ватися духовним. Сучасні християни відступили від християнсь¬ 
ких ідеалів. Панування матеріального в житті як окремої люди¬ 
ни, так і в житті сучасної цивілізації в цілому стало ознакою 
нинішнього віку. Значна частина християн відступили від Хрис- 
та і християнства. 

Людство досягло великих успіхів у науці, технологіях - в усь¬ 
ому, що стосується матеріальних цінностей. Але яким жа¬ 
люгідним стало духовне життя! Це навіть не потребує доказів, 
бо ми бачимо бездуховність на кожному кроці, щодня і всюди. І 
все тому, що християни забули, для чого Син Божий народився і 
став людиною. Все духовне стало для нас, християн, другоряд¬ 
ним, а матеріальні цінності люди поклали в основу свого життя 
і діяльності. Не дивуйтеся, що діти не шанують батьків, а матері 
кидають напризволяще своїх дітей, правителі отримують владу 
не для того, щоб служити благу народу, а своїм власним інтере¬ 
сам. Нехай не виникає у вас питання, чому ми, українці, такі 
роз'єднані. Об'єднують любов, правда, мир, жертовність, а гріх і 
всіляке зло - тільки роз'єднують людей. 

Браття і сестри! Пам'ятаймо, для чого Син Божий народив¬ 
ся від Пресвятої Діви Марії у Вифлеємській печері! А я сердеч¬ 
но вітаю з великим святом Різдва Христового всю українську 
паству Київського Патріархату, наших братів і сестер Московсь¬ 
кого Патріархату, всіх християн України, а також українців в 
Америці і Канаді, Європі і Австралії і по всьому світу. Сердечно 
вітаю з Різдвом Христовим Президента України Віктора Януко- 
вича, уряд, Верховну Раду, українські збройні сили і весь ук¬ 
раїнський народ. 

Будемо молитися, щоб Іосподь просвітив наш розум і серця 
світлом Своєї Премудрості і любові, щоб ніхто з нас ніколи не 
впадав у відчай. Будемо любити один одного і Україну нели¬ 
цемірною любов'ю. Не забуваймо, що Бог є любов, і ця любов 
привела Його у Вифлеємську печеру і на Голгофський хрест. 

Христос народився! Славімо Його! 

ФІЛАРЕТ, 

Патріарх Київський і всієї Руси-України 
Різдво Христове, 2013/2014 р. м. Київ 



РІЗДВЯНЕ ПОСЛАННЯ 
БЛАЖЕННІШОГО СВЯТОСЛАВА 

Споконвічно від Отця 
народженому нетлінно Си¬ 
нові, Що в останній час 
безсімейно від Діви тілом 
народився, Христу-Богові 
закличмо: Ти, що підняв на¬ 
шу силу, Святий єси, Госпо¬ 
ди! (Канон Різдва). 


Христос рождається! 

На голос ангела, який пролунав пастушкам се¬ 
ред темної ночі, спішимо ми сьогодні до вбогої 
стаєнки у Вифлеємі. Тут ми бачимо на руках Пре¬ 
чистої Діви Марії Божого Сина, що прийшов у 
наш світ як людина. Разом із ними радіємо і ди¬ 
вуємося, оспівуємо і споглядаємо живого й істин¬ 
ного Бога, який народився в людському тілі та 
віддає себе в руки людини як маленьке, ніжне і 
беззахисне Дитя. 

Різдво нашого Спасителя відкриває нам глиби¬ 
ни Божественного життя, як також всю правду 
про саму людину. Той, хто сьогодні явився в людсь¬ 
кому тілі, існував ще перед сотворениям світу, бо 
як предвічний Бог споконвічно від Отця народив¬ 
ся нетлінно як Син! Це таїнство Божого синівства 
Ісуса Христа - що само по собі є невимовним і нез¬ 
багненним! - сьогодні об'являється і проповіду¬ 
ється людині. Це свято робить нам доступним бо¬ 
жественне синівство, проголошує, що наш Бог- 
Отець любить нас як своїх синів і дочок. У Його 
новонародженому Сині ми переживаємо сьогодні 
нашу близькість до Бога, таку саму теплу, могут¬ 
ню, реальну та життєдайну, якою є трепетна 
близькість люблячого батька до свого єдиного 
первістка. 

Вдивляючись в обличчя Божого Дитяти і Його 
Матері Марії, усвідомлюємо, що свято Різдва дає 
нам пізнати правду про нашу людськість, про 
власну людяність, яка стала знаком Божої присут¬ 
ності: " І ось вам знак, - каже ангел до пастушків. - 
Ви знайдете дитя сповите, що лежатиме в яслах" 
(Лк. 2, 12). Це Дитя - сам Бог Ізраїля, що в ос¬ 
танній час безсімейно від Діви тілом народився. 
Це Дитя враз доручає людині, в особі Иосифа Об- 
ручника, дивну роль свого опікуна. У Різдві Хрис¬ 
товому ми приймаємо вічного Бога таким, якими 
є самі. Бо зазвичай люди прагнуть, щоб ними 
хтось опікувався. А тут, у Вифлеємі, сам Бог, як ди¬ 
тя, є тим, ким опікується людська родина! 

Людяність, відчуття святості людського життя і 
пошана до нього - це та зворушлива і спасенна до¬ 
рога, якою в цю таїнственну ніч Божий Син, як 
Син Марії, приходить до нашого дому, нашої роди¬ 
ни, нашого народу. І ця божественна людяність - 
боголюдство воплоченого Сина Божого - відкри¬ 
ває нам сьогодні різдвяну дорогу любові до Бога і 
ближнього. Святкуючи Різдво разом із подорожні¬ 
ми й безпритульними, солідаризуючись із тим, ко¬ 
го зневажають і чию гідність заперечують, ми, 
християни, як справжні опікуни та благовісники 
присутності Бога серед нас, робимо наш світ, наше 
суспільство більш людяним і гідним самої Людини. 

Народження Сина Божого, Відвічного Слова 
Отця, виявляє поряд із величчю та славою нашо¬ 
го Бога - Творця і Спасителя, велич і славу люди¬ 
ни як вінця всього сотвореного. У своєму вопло- 
ченні Бог виявляє особливу гідність людини, бо 
втілюється саме в неї - у свій образ. Святий Іриней 
Ліонський навчає: "Коли Слово стало тілом, став¬ 
ши тим, хто був Його образом... то вчинило люди¬ 
ну подібною до невидимого Отця через видиме 
Слово" (Асіу. Наег 5,16,2). 

Прославляючи гідність людської особи, Хрис¬ 
това Церква сьогодні співає: "Христу Богові за¬ 
кличмо:^, що підняв нашу силу, Святий еси Госпо¬ 
ди!" Подібно як прихід на Землю Сина Божого 
через воплочення стало центром всесвітньої істо¬ 
рії, так само пошана до гідності людської особи є 
осердям істинного, справді людяного суспільства. 
Церква навчає, що суспільні інститути та їхні ліде¬ 
ри повинні поважати кожну людину і їх найпер¬ 
шим завданням є сприяти цілісному її розвиткові. 
Людина не може бути засобом реалізації еконо¬ 
мічних, соціальних чи політичних планів, нав'яза¬ 
них світською владою. Ця влада мусить пильно 
стежити, щоб обмеження свободи чи будь-який 
тягар, покладений на особисте життя людини, 



ніколи не завдавали шкоди її гідності. (Ком- 
пендіум соціальної доктрини Церкви, п. 131-133). 

Кожне суспільство, у якому зневажають люди¬ 
ну, не має майбутнього. Джерелом справедливого 
законодавства та суспільного устрою повинна бу¬ 
ти гідність людської особи. Бо саме людина є 
осердям поєднання дочасного і вічного, Божого і 
людського, вона є тими дверима до вічності, що їх 
відкрив у своїй людяності Син Божий у день свого 
Різдва. Тому святкувати Різдво означає тримати 
відкритими двері наших сердець до гідності люди¬ 
ни, особливо немічної і беззахисної, яким є Боже¬ 
ственне Дитя на руках Пречистої Діви Марії. 

Сьогодні українське суспільство вже вкотре у 
своїй історії засвідчує, що прагне будувати власне 
майбутнє на підвалинах християнської віри. Ново¬ 
народжений Спаситель є сповненням надії всього 
людства на прихід Царства Божого - царства 
справедливості, миру і добра. Народження саме 
такого предвічного Царя миру звіщав ангел, коли 
казав пастирям: "Не бійтесь, бо я звіщаю вам ве¬ 
лику радість, що буде радістю всього народу: сьо¬ 
годні народився вам у місті Давидовім Спаситель" 
(Лк. 2, 10-11). Як важливо нам у цей історичний 
момент, на слово благовісника, відчути, що саме 
Христос є джерелом нашої радості, і перестати бо¬ 
ятися! У Різдві Христовому нехай наша тривога 
перетвориться на надію, розгубленість і не¬ 
певність - переміниться на дорогу до Господнього 
вертепу, у цей різдвяний день, коли, за словами ап. 
Павла, сила Божа проявляється в людській немочі 
(пор. II Кор. 12, 9), наше відчуття безсилля пере¬ 
творюється на усвідомлення власної гідності. За 
діянням Святого Духа це усвідомлення власної 
гідності стає силою, що допоможе нам збудувати 
суспільство, гідне людини. Ось чому ми сьогодні, 
величаючи силу божественної людяності, 
співаємо: "Ти, що підняв нашу силу, Святий еси, 
Іосподи!" 

Дорогі в Христі! У цей радісний день Христо¬ 
вого Різдва складаю всім вам сердечні вітання. 
Віншуючи вам добром і миром, злагодою та доб¬ 
робутом, прагну постукати до дверей кожної ук¬ 
раїнської родини! Голосом прадавньої коляди ба¬ 
жаю розвеселити кожне українське серце! 
Сповіщаючи велику радість про народження на¬ 
шого Спасителя, хочу зібрати всю нашу Церкву - 
як в Україні, так і поза її межами довкола Виф- 
леємського вертепу в єдину Божу спільноту! 

Відчуймо себе єдиною християнською роди¬ 
ною, у якій сьогодні народжується наш Спаситель. 
Дорогою людяності та християнської солідарності 
торкнімося усіх, хто відстоює власну гідність, 
гідність своєї родини та свого народу! Йоділімося 
нашою різдвяною радістю з тими, хто знаходиться 
далеко від рідної домівки, на лікарняному ліжку 
чи в'язничних нарах. Усі разом, за світлом зірки, 
спішімо до ближнього, щоб побачити в тілі - Не¬ 
видимого, в Його убогості - Джерело всякого до¬ 
бра, у немічному - Всемогутнього, - Новонарод¬ 
женого Христа-Бога в обіймах Богородиці. 

Христос рождається! Славімо Його! 

СВЯТОСЛАВ 

Дано в Києві, при Патріаршому соборі 
Воскресіння Христового, 19 грудня 
2013 року Божого, вдень Святого Миколая, 
архиєпископа Мир Лікійських, чудотворця 
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3 ПОЛІТИКОМ 


"НА МАЙДАНІ 
СТОЯТЬ НАЙКРАЩІ - 
ЗОЛОТИЙ ФОНД ПАРТІЇ" 



Голова Конгресу Українських Націоналістів Степан Брацюнь - сьогодні 
особа "важкодоступна" через неймовірну зайнятість не так партійними, як 
всеукраїнськими надважливими справами. Через Євромайдан "пройшли" ти¬ 
сячі членів Конгресу - партії, ідеологією якої є український націоналізм. За по¬ 
кликом серця вони їхали до столиці з Харкова і Тернополя, Вінниці та Львова, 
Донецька та Чернівців, з Луцька, Івано-Франківська -чи не з усіх областей Ук¬ 
раїни, щоб зупинити диктатуру - тепер уже з хижацьким оскалом путінської 
імперії. Вони працюють самовіддано й організовано. Конгресівці - осердя охо¬ 
рони Майдану, відповідальні волонтери на всіх важливих ділянках забезпечен¬ 
ня його життєдіяльності. Намети КУНу - одні з найбільш відвідуваних. Чи 
треба казати, що лідер партії унапрямлює роботу членства на Майдані, 
зустрічається з представниками української діаспори та дружніх партій, які 
прибули підтримати українців з Литви, Латвії, Білорусі, встигає, якщо 
вдасться, виступити з трибуни Майдану, провести наради... Тож наше 
інтерв'ю зі Степаном Брацюнем усе переносилося і відбулось, коли розпочав 
свій відлік останній тиждень старого року. 


- Зустрічаючи Новий рік, люди, за¬ 
звичай, підбивають підсумки року, що 
минає. Україна завершує 2013-й у три¬ 
вожний час. Тож українці нині більше 
зосереджені на загальнонаціональних 
проблемах, і передсвятковим настроєм 
поки що не опромінені їхні обличчя. 
Чим для вас, як політика, став 2013 рік 
- роком розчарувань, втрачених мож¬ 
ливостей, стартом у майбутнє? 

- Цей рік проходив для нас під зна¬ 
ком підготовки до листопадового 
саміту ЄС у Вільнюсі, з яким українці 
пов'язували великі надії на майбутнє 
України в європейському співтова¬ 
ристві. Коли напередодні саміту влада 
зробила різкий крен від Європи, у бік 
Росії, то цей її демарш став викликом 
для суспільства, а для значної його час¬ 
тини - крахом надій. Та песимізм минув 
швидко, і зневіра не встигла інфікувати 
душі людей. Вони згуртувалися, як це 
завжди з нами буває під час небезпеки, 
знайшли однодумців, побачили, як нас 
багато, мільйонними колонами вийшли 
на майдани українських міст і заявили, 
що доля України в руках українців. То¬ 
му цей рік можна по праву вважати і 
стартом у майбутнє. 

- Далі були московські угоди... Ма¬ 
буть, ми єдина країна в світі, громадяни 
якої щоразу, коли зустрічаються прези¬ 
денти України та РФ, переживають: чи 
не опиниться наша держава під "про¬ 
текторатом" московського диктатора ? 

- І небезпідставно! Жодна з чотир¬ 
надцяти угод, які 17 грудня підписали 
В.Янукович і В.Путін, не захищає 
національні інтереси України. По суті, 
вони є прологом до приєднання нашої 
держави до Митного чи Євразійського 
союзу. Тобто існує реальна загроза 
національній безпеці України, без поне¬ 
волення якої Путін не зможе реаніму¬ 
вати свою імперію. Нам ще не відомий 
зміст так званих таємних протоколів 


або усних домовленостей президентів. 
Оманлива стабільність, яка начебто 
прийде в Україну коштом боргового 
ярма в 15 млрд. доларів і ефемерних 
знижок ціни на газ (яка буде регулюва¬ 
тися чи не щомісяця), триватиме не 
далі, як до президентських виборів 2015 
року. Оскільки російський кредит не 
має чіткого цільового призначення, то 
левову його частку роздерибанять, у 
тому числі - під президентську кам¬ 
панію Януковича. Хоча не факт, що в 
Кремлі робитимуть ставку саме на ньо¬ 
го, а не на "свого" - надійнішого, з 
путіської гебешної обойми, кандидата. 
Можливо, майданчик для його старту 
готують уже сьогодні. Хто б не став 
президентом у 2015 році, він потрапить 
у боргову безодню. Адже за прогноза¬ 
ми відомого політика і колишнього 
міністра фінансів Віктора Пинзеника, 
наступного року державний борг Ук¬ 
раїни сягне 700 мільярдів доларів, а ще 
три роки тому він складав 89 мільярдів! 

- У розмові з президентом Литви та 
канцлером Німеччини Віктор Януко- 
вич зізнався, що змушений був відмови¬ 
тися від підписання Угоди про асоціа¬ 
цію з ЄС через шалений тиск Росії. 

- Думаю, його слова відповідають 
дійсності. Проте декілька місяців тому 
Янукович чітко заявив: ідемо в Європу 
і популярно пояснив своїм одно¬ 
партійним необхідність такого кроку. 
Невже тоді Москва ставилася ло¬ 
яльніше до України? Ні. Економічний 
шантаж, "п'ятихвилинки ненависті" до 
України на російському телебаченні - 
все це традиційний супровід путінської 
політики. То на що сподівався наш Пре¬ 
зидент? 

- Припустимо, що він міг сподівати¬ 
ся на підтримку опозиції та всіх тих, для 
кого Європа - цивілізаційний вибір. На¬ 
томість і далі лунали кличі "У відстав¬ 
ку!", "На нари!", "Геть!" Де логіка? 


Якщо Президент сказав, що веде Ук¬ 
раїну в Європу, то, мабуть, доцільніше 
було б підтримати його словом чи при¬ 
наймні утриматись від образ і не- 
сусвітніх заяв. На такі "нюанси" наші 
європейські приятелі, до речі, звертали 
увагу опозиції. Чому, на вашу думку, 
парламентська опозиція діяла всупереч 
такій логіці? 

- Річ у тім, що люди втратили довіру 
до Віктора Януковича після підписання 
Харківських угод, після того, коли він 
заявив на весь світ, що не визнає Голо¬ 
домор 1932-33 рр. геноцидом українсь¬ 
кого народу, а це - наруга над пам'яттю 
невинно убієнних, чого не прощають. 
Згадаймо, що студентська молодь на 
Євромайдані скандувала: "Україна - це 
Європа!", просила Президента: "Підпи¬ 
ши!" Звучали лише слова підтримки. 
І що? 29 листопада Янукович відмовив¬ 
ся підписати Угоду, а в ніч на 30-е Май¬ 
дан був залитий кров'ю української мо¬ 
лоді. Якщо каральну акцію навіть 
здійснили без відома Президента, то 
його адекватна ситуації реакція мала б 
бути того ж дня - з вибаченнями при¬ 
четних до побоїща високопосадовців і 
їх відставкою. Натомість була прово¬ 
кація із звірячим побиттям, зокрема, 
журналістів, біля Адміністрації Прези¬ 
дента першого грудня та спроба " зачи¬ 
стити" Майдан в ніч на 11-е. Ті, хто 
віддавав наказ, непокарані. Азаров далі 
урядує, виголошуючи оди Митному со¬ 
юзу та різним "євразесам" на їхніх же 
засіданнях. Тому ключові вимоги Май¬ 
дану, в тому числі про відставку 
Кабміну та Президента, цілком спра¬ 
ведливі. 

- Схоже, Віктор Янукович не усвідо¬ 
млює, наскільки серйозна ситуація в 
державі, і навіть не припускає ймовір¬ 
ності власної відставки. Напруженість у 
суспільстві зростає, а тим часом у нас 
далі б'ють журналістів, активістів 
Євромайдану, полюють за ними - точ¬ 
нісінько, як у Росії. Чому це не є три¬ 
вожним дзвінком для Президента? 

- Він, мабуть, уже не контролює си¬ 
туацію в країні. Тому не можна ще рік 
чекати до президентських виборів, які 
не будуть чесними і на яких Януковичу 
"напишуть" відсотків 60,навіть якщо за 
нього проголосують п'ять. Ми свідомі 
того, що доля України вирішується до 
президентських виборів. Не секрет, що 
за антинародною політикою Банкової 
стоять російські спецслужби, які 
нав'язують нашим правителям силові 
методи "спілкування" з громадянами 
як єдино правильні. їхні сценарії підпо¬ 
рядковані одній меті - знищити Ук¬ 
раїнську державу, без чого Путін не 
зможе реанімувати "імперію зла". 

- Із достовірних джерел відомо, що 
московські "реаніматори" імперії та 
їхня агентура в Україні планують віді¬ 
рвати від неї дванадцять областей і з 
них сформувати таке собі малоросійсь¬ 
ке утворення під протекторатом Росії. 
З цього приводу, за участю "довірених" 
осіб від цих областей, начебто вже 
відбувалася нарада - не де-небудь, а в 
Межигір'ї. Дозволю собі навести слова 
Інни Богословської, які звучать, як пе¬ 
ресторога: "Андрій Клюєв є другом і 
соратником Медведчука. Пан Медвед- 
чук є руками і ногами пана Путіна в Ук¬ 
раїні. Пан Путін третього скликання, 
як ми його називаємо, це новий "Напо¬ 
леон", який відчуває себе новітнім 
імператором і хоче побудувати імпе¬ 
рію. Кремль розуміє, що всю Україну 
вони не зможуть взяти в жодному ви¬ 
падку, тому що Західна і тепер уже 
Центральна Україна ніколи не підуть 
під путінську Росію. Тому вся ця коман¬ 
да є авторами й реалізаторами схеми по 
розподілу України. У цьому немає жод¬ 
ного сумніву". Що ви думаєте з цього 
приводу? 

- Якщо такі дії високосадовців 
підтвердяться, то їх однозначно можна 
притягати до відповідальності за зраду 
Батьківщини. Зазіхання на тери¬ 
торіальну цілісність держави, та ще й з 
боку чиновників, які стоять коло дер¬ 
жавного керма і засідають в РНБОХ - 
тяжкий злочин. 


Закінчення на 4-Й стор. 


РІЗДВЯНЕ ПОСЛАННЯ 

архиєпископа Харківського 
і Полтавського ІГОРЯ 
всечесному священству й побожним 
мирянам Харківсько-Полтавської 
єпархії Української Автокефальної 
Православної Церкви 



Всечесні Отці! 
Дорогі Брати і Сест¬ 
ри! 

Ще коли східні 
мудреці блукали в 
пошуках Немовляти, 
про котрого довіда¬ 
лися, досліджуючи 
мову зірок, прості па¬ 
лестинські пастухи вже поспішали до вер¬ 
тепу. Саме їм, звичайним сільським труда¬ 
рям, першим сповіщається:" Сьогодні в Да¬ 
видовім місті народився для вас Спаситель, 
Який є Христос Іосподь" (Лк. 2:11). Пасту¬ 
хи ж, не вагаючись, подалися на поклін до 
новонародженого Месії, "і знайшли там 
Марію та Йосипа, та Дитинку, що в яслах 
лежала. А побачивши, розповіли про все 
те, що про Цю Дитину було їм звіщено" 
(Лк. 2:16,17). Наша улюблена колядка, за¬ 
уваживши, що Христос "пеленами убого 
повився", з замилуванням спостерігає, як 
Пастушки з ягнятком перед тим 

Дитятком 


На колінця припадають, 

Цар я-Бога прославляють 

("Нова радість стала"). 

Небесний Цар, приймаючи людське 
тіло, першими кличе до Себе простих, чис¬ 
тих серцем людей. Пиха, самовдоволення, 
певність у власній перевазі над іншими мо¬ 
жуть стати нездоланними перешкодами до 
зустрічі з Христом. Так, як патологічне 
прагнення будь-якою ціною зберегти свою 
владу не дозволило юдейському правите¬ 
леві впізнати в Ісусі очікуваного Месію й у 
покорі схилитися перед Ним. Іродові не до¬ 
помогли ані багатство, ні запобігання пе¬ 
ред Римською імперією, ні будівництво 
Єрусалимського храму. Хворі амбіції пере¬ 
творили царя на запеклого Христового 
ворога, штовхаючи його на вбивство кож¬ 
ного, в кому Ірод підозрював свого супер¬ 
ника. 

Мине тридцять років, і народжений у 
вертепі Син Людський виголосить в одній 
із Своїх перших проповідей: "Блаженні 
чисті серцем, бо вони будуть бачити Бога" 
(Мт. 5:8). А образ пастуха - пастиря - стане 
в Христових притчах улюбленою але¬ 
горією духовного лідерства. Це особливе 
лідерство, пастирське служіння, несумісне 
зі зверхністю, виборюванням привілеїв. 
Воно передбачає одне право - служити 
іншим: іти попереду, торувати шлях ду¬ 
ховній отарі, а коли треба, невтомно шука¬ 
ти заблукану вівцю і самовіддано захища¬ 
ти її від хижаків. 

Випробування владою - і духовною, і 
світською - один із найбільш відповідаль¬ 
них іспитів, що їх складає в цьому світі лю¬ 
дина. Кожна людина, а не лише та, котра 
займає керівну посаду. Бо можна відкрити 
в собі деспотичні схильності й на пат¬ 
рульній службі в ДАІ або вчителюючи в 
школі, обслуговуючи покупців у крамниці 
або приймаючи документи в податковій 
інспекції. З іншого боку, справжній христи¬ 
янин може зберігати щирість, покірливість 
і чуйність на будь-якому щаблі управління, 
коли має тверду віру в Євангеліє, а отже, 
повсякчас пам'ятає: "Коли хто бути пер¬ 
шим бажає, нехай буде найменшим із усіх і 
слуга всім!" (Мк. 9:35). Чудовий взірець та¬ 
кого служіння залишив нам незабутній 
патріярх Димитрій (Ярема), скромний і 
мужній лідер започаткованого 25 років то¬ 
му відродження Української Автокефаль¬ 
ної Православної Церкви в Україні. 

Простуймо ж до Христа як скромні ви- 
флеємські пастушки, долаючи власні 
амбіції та спокуси панування над іншими. І 
нехай ці різдвяні свята принесуть кожному 
з нас радість входження у простір неосяж¬ 
ного вертепу, де довкола Спасителя світу 
єднаються небо і земля. 

Христос народжується! Славімо Його! 


і ІГОР 

архиєпископ Харківський і Полтавський 

м.Харків 

Різдво Христове 2013/ 2014 року 
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ГП МИ ДІТИ ТВОЇ, УКРАЇНО 


"НА МАЙДАНІ Я ПИШАВСЯ ТИМ, 
ЩО УКРАЇНЕЦЬ" 



З Миколою Левицьким ми зустрілися 
за декілька годин до рейсу його літака. 
Він квапився на Майдан: перед тим, як 
повертатися в Бельгію, хотів, за його сло¬ 
вами, ще раз відчути неповторну атмо- 
сферу духовного єднання людей, для 
яких найвищі цінності - Бог, Україна та її 
свобода. 

Микола Левицький належить до тих 
українців, які народилися поза межами 
етнічної Батьківщини, а безмежну любов 
до неї успадкували від батьків. Вони пле¬ 
кали її в дітях українською колисковою 
та молитвою за Україну, розповідали про 
її історію та національних героїв, вихову¬ 
вали на українській традиції та засадах 
християнської моралі. 

Його батько Іван Левицький - знаний 
громадський діяч не тільки в українській 


еміграції. Теплі спогади про нього збері¬ 
гають багато людей в Україні. Впродовж 
22 років він очолював Спілку української 
молоді в Бельгії. До того був в охороні 
Провідника ОУН. Коли Україна стала не¬ 
залежною, часто приїжджав на рідну зем¬ 
лю, заради якої боровся і працював усе 
своє життя. Тут у нього друзі, тут його 
серце. 

Своїх дітей Іван Левицький виховував 
українськими патріотами - і вдома, і в ук¬ 
раїнських організаціях. До СУМу нале¬ 
жав і його син Микола. За фахом фізик, 
він каже, що на вибір його професії впли¬ 
нула Чорнобильська трагедія. По закін¬ 
ченні університету Микола Левицький 
присвятив чорнобильській темі докторат, 
над яким працював вісім років. Так Украї¬ 
на стала в його житті не лише піснею і 


молитвою, але й хлібом насущним - най¬ 
вищим обов'язком перед нацією. 

Під час Помаранчевої революції вони 
з дружиною перебували на Майдані, тоді 
ж, на президентських виборах були спос¬ 
терігачами в Олександрії. 

- Коли побачив, як ЗО листопада били 
студентів на Євромайдані, - розповідає 
пан Микола, - подумав: що я, українець, 
роблю тут, у Бельгії, коли в Києві б'ють 
нашу молодь? Я хочу бути поруч з ними, 
на Майдані! І вирушив в Україну. 

Він стояв на Майдані разом із україн¬ 
цями зі Сходу та Заходу, Півдня та Пів¬ 
ночі, разом із тими, які прибули в Україну 
з європейських країн і СІЛА. їх перепов¬ 
нювали почуття, які завжди ріднять ук¬ 
раїнців усього світу. 

- Я приїхав у Київ, щоб підтримати Ук¬ 
раїну, - говорить Микола Левицький. - 
А на Майдані збагнув, що то Україна під¬ 
тримує мене. Відчув дивовижну енергети¬ 
ку Майдану, відчув, як на цьому місці 
єднання я набираюся сили та наснаги, по¬ 
тужного прагнення здобути кращу долю 
для України та українців. Мені здавалося, 
що в цьому бажанні ми всі єдині. Це так 
прекрасно, коли пишаєшся тим, що ти - 
українець. 

Він каже, що вдячний батькам за те, 
що виховали його українцем, передали 
йому любов до Батьківщини. А зараз він 
прищеплює це святе почуття трьом своїм 
дітям. 

Говоримо про його батька. Іван Ле¬ 
вицький був щирим товаришем і прикла¬ 
дом шляхетності для багатьох, хто його 
знав. На прощання запитую пана Миколу, 
що його найбільше вражало в характері 
батька. "Любов до України",- відповідає, 
не задумуючись, син... 

Марія БАЗЕЛЮК 

На світлині: Микола ЛЕВИЦЬКИЙ (п'ятий 
праворуч) під час зустрічі в офісі Конгресу 
Українських Націоналістів. 


ГТі РЕМІНІСЦЕНСІЇ 


НОСТАЛЬГІЯ ЗА РІЗДВОМ... 



Працюю по вечорах на кухні КМДА. 
Потік людей. Іолову ніколи підняти. Рап¬ 
том чую: "Ольго Іванівно!..." Дивлюся, 
хлопці з Харківського наметового міс¬ 
течка 2004 року, з якими їздили до Львова 
на організовану УКУ акцію "Різдво ра¬ 
зом". Обійми, емоції, спогади... Не бачи¬ 
лись років сім. Хто одружився, хто 
роз'їхався по інших містах, у кого дітки 
народилися. Тут, на столичному Майдані, 
випадково познаходили один одного. Хто 
ІТ-намет обслуговує, хто цільовими по¬ 
ставками життєво необхідних для Майда¬ 
ну речей займається. Настрої, як і у всіх, 
хто тут за покликом серця: звільнитись, 
подолати пошесть, яка засіла у Межигір'ї 
і розмножується. 

От нема ж зараз по висотках тарга¬ 
нів. .. Взяли й зникли. Чому б і ПР з кому¬ 
ністами так само не зникнути? Майдан - 
дезінфекція, без якої неможливо відчис¬ 
тити країну від бруду. 

А потім, згідно з нашими ментальними і 
ціїшісними засадами, облаштувати свій дер¬ 
жавний дім, щоб все в ньому було стильно і 
комфортно і щоб віддзеркалював він нашу 
духовну соборну єдність. Подібно до того, 
як ми разом співаємо на Майдані гімн, 
особливо коли нас сотні тисяч. 

До речі, про соборну єдність. Її можна 
побачити й на таких макрорівнях Майда¬ 


ну, як кухня. У перші дні на швидкість 
скласти канапку змагались переваж¬ 
но галичани: Львів, Дрогобич, Тер¬ 
нопіль... Тепер більше центральних 
областей - з Луцька, Рівного люди, з 
Житомира. І також Схід підтя¬ 
гується. З Харкова на кухні ми вдвох 
з Пашей, студентом Харківської 
Академії фізкультури. Він цибулю 
ріже неперевершено, зі швидкістю 
звуку... 

Між іншим, прочитала у Фейсбу- 
ку критику, ніби годують учасників 
Майдану одними бутербродами. 
Нічого подібного. Борщ, вівсянка, салати, 
а ще багато часнику, меду і лимонів - 
вітамінів, вбивчих для різного роду 
інфекції типу кровосісів 

Теж відносно імунітету. У Фейсбуці 
прочитала статтю якогось нібито німець¬ 
кого експерта про те, що Майдан прире¬ 
чений, бо настроями народу скористалася 
меркантильна опозиція, якій, крім кори¬ 
та, зайнятого ПР , нічого не треба. Це та¬ 
ка ж деза, як на початку було з розколом 
на "Майдан з і без політиків". На відміну 
від 2004 року, цей Майдан відрізняється 
відсутністю кумирів. За державними 
діячами є спрага, це факт, - не за політи¬ 
ками. От доріс би хтось з опозиціонерів 
до рівня державного діяча, став вище 
своїх партійних інтересів - одразу і авто¬ 
ритет з'явився. Взяли б і відмовились 
лідери від мандатів, очолили народне по¬ 
встання. На ділі показали, що народ їм 
важливіший за владу. 

Натомість дуже псують імідж опози¬ 
ціонерів розмови про "договорняки" з 
ПР, олігархами. Так чи ні, але політичний 
феномен депутатства у громадській 
свідомості вмонтований у подібні схеми. 
Революція ж нинішня дуже чутлива до 
подвійних стандартів. Мало того, усе 
втаємничене швидко стає надбанням гро¬ 
мадськості. Опозицію, яка на сцену вихо¬ 
дить, народ розглядає прискіпливо, ніби 
під мікроскопом. 


Взагалі людям з нинішнього Майдану 
колись не доведеться говорити, що вони 
розчарувались у політиках, бо ніхто в них 
і не зачаровувався. Не за них, а за себе по¬ 
приїжджав народ до Києва. "По 600 гри¬ 
вень хабара давати, аби онук у дитсадок 
пішов, - де я тих грошей наберуся?" - 
обурено говорить пані Леся з Тернополя, 
яка керує роздачею харчів на кухні. " Як 
же дітей виховувати, коли вони змалечку 
бачать, що все купується і продається?! 
З цього ж і починається деградація нації, 
країни, - міркує Олександра, студентка 
істфаку Уманського університету, змі¬ 
шуючи у мисці сардини з яйцем і майо¬ 
незом... 

Взагалі, люди, з якими мене тут звів 
Бог, мають величезний хист до самоор¬ 
ганізації, колосальну витривалість і по¬ 
чуття відповідальності. А також повагу 
один до одного. Неважливо, чи ти профе¬ 
сор, чи двірник, чи музикант - головне, 
щоб ти в собі звільнив і побачив Людину 
за образом і подобою Божою, Людину, 
тисячами невидимих ниток пов'язану з 
історією і культурою твого народу. 

Ми сиділи з хлопцями з Харківського 
наметового містечка 2004 року на схо¬ 
динках КМДА і згадували, як їхали на 
Різдво у Львів: гори пивних пляшок, ви¬ 
биті шибки, захаращені туалети, опухлі 
обличчя... Від переживань за нашу деле¬ 
гацію в мене пропав голос. Як німа риба, 
стояла на пероні перед о.Борисом і 
п.Мирославом Мариновичем, які на 
світанку зустрічали Харків. Було лячно і 
соромно від думки, що у шляхетному 
Львові нас сприймуть як дикунів або, 
висловлюючись нинішнім сленгом, 
тітушками. 

Ми й зараз міркували-міркували і так 
не змогли собі раціонально пояснити, що 
тоді з нашою компанією сталося... Чому 
на зворотному шляху додому все так кар¬ 
динально змінилося. Тиша, розмови без 
матюків, упівголоса співи колядок, уми- 
ротвореність... 

Як впливає на людину справжня атмо¬ 
сфера Свята Народження Предвічного 
Бога? 

Різдвяним Дивом - його наближенням 
у душі кожного з нас, незалежно від того, 
чи ми це самі усвідомлюємо, вагітніє 
повітря Майдану-2013... І ця невипадко- 
ва зустріч - тому підтвердженням. 


ГЛ ІНТЕРВ'Ю 
З ПОЛІТИКОМ 


"НА МАЙДАНІ 
СТОЯТЬ НАЙКРАЩІ..." 


Закінчення. Початок на 3-й стор. 

Заява Андрія Клюєва, зроблена 
начебто мимохіть, про те, що Ук¬ 
раїна може розпастися на дві, а то й 
на три частини, прозвучала невипад¬ 
ково. Мовляв, ми ж попереджали про 
розкол, поки ви стояли на Майдані. З 
боку Росії існує реальна загроза Ук¬ 
раїнській державі. Тим більше, якщо 
"менеджером" розколу України Пу- 
тін призначив В.Медведчука. Тому 
сьогодні одне з найголовніших зав¬ 
дань - очистити територію нашої 
країни, насамперед Київ, від російсь¬ 
кої агентури, яка працює під вигля¬ 
дом "радників", "консультантів" чи 
просто "українського вибору". По¬ 
чинати треба з вимоги негайно виве¬ 
сти із Севастополя потужне росій¬ 
ське розвідувальне управління, яке 
перебуває в складі Чорноморського 
флоту та веде підривну роботу проти 
нашої країни. Наступне - замінити 
керівництво силових структур відда¬ 
ними Україні високопрофесійними 
офіцерами та генералами - такі в 
Україні є. Переконаний, ці заходи га¬ 
рантуватимуть реальний захист 
нашій державі, її національну безпе¬ 
ку, створять заслін спробам інспіру¬ 
вати насправді неіснуючі розколи, 
покладуть край вакханалії російсь¬ 
ких спецслужб. Лише тоді відбудеть¬ 
ся повноцінне перезавантаження 
влади - усіх її гілок. 

- Як ви гадаєте, влада наважиться 
застосувати силу для "зачистки" 
Майдану? 

- Це було б самогубством насам¬ 
перед для перших осіб держави... Бо 
той же "дорадник" Медведчук чкур¬ 
не собі до кума. А куди подітися Яну- 
ковичу та його "сім'ї", якщо їхні 
мільярди будуть "заморожені" в за¬ 
кордонних банках? З другого боку, 
зважаючи на те, що політика Банко¬ 
вої стає дедалі більше по-російськи 
не прогнозованою, - все може бути. 
Вигадають привід - легенду про 
підготовку теракту або замаху на 
життя Президента чи Прем'єра. 
Принаймні, ми маємо бути готові до 
будь-якого розвитку подій, в тому 
числі, й силового. 

- Конгрес Українських Націона¬ 
лістів уже другий місяць стоїть на 
Майдані. Що ви скажете про цих 
людей? 

- Через Майдан уже пройшла не 
одна тисяча нашого членства. Вони 
задіяні і в охороні Майдану, і на 
інших відповідальних ділянках. Мо¬ 
жу сказати: це надійні люди, золотий 
фонд нашої партії. Я ними пишаюся. 

- Конгрес долучається до Всеук¬ 
раїнського об'єднання "Майдан"? 

- Так. Президія Іоловного Прово¬ 
ду КУН ухвалила рішення до цього 
новоствореного об'єднання та упов¬ 
новажила Голову партії репрезенту¬ 
вати її в Раді "Майдану". 

- Ми говорили з вами про важ¬ 
ливі для нашої держави проблеми, 
переважно, політичні. І це - напере¬ 
додні Нового, 2014 року. До речі, де 
ви його зустрічатимете? 

- Тематика нашої розмови обу¬ 
мовлена ситуацією в країні. А нічого 
важливішого, ніж Україна та її без¬ 
пека для нас, українських націоналіс¬ 
тів, нема. Від щирого серця вітаю 
усіх українців, членство Конгресу, 
особливо тих, хто стоїть на Майдані, 
з Новим роком і Різдвом Христовим. 
Бажаю всім міцного здоров "я, добра, 
щастя на многії і благії літа в 
процвітаючій Українській державі. 
А Новий, 2014 рік я зустрічатиму в 
Києві на Майдані Незалежності. 

Розмову вела 
Марія БАЗЕЛЮК 
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Щ погляд 


БІЛЬШЕ ДВАДЦЯТЬ РОКІВ 
БРЕХНІ, ЗЛОДІЙСТВА І ЗРАДИ 


Тисячу років український народ захи¬ 
щав від чужоземних завойовників свою 
свободу і Богом дане право вільно жити 
й господарювати на рідній землі, тобто 
за власну національну державу Бороть¬ 
ба за національну державу була в мину¬ 
лому і є нині українською національною 
ідеєю. 

Національна держава - це характери¬ 
стика конституційно-правового статусу 
держави, яка означає, що дана держава є 
формою самовираження конкретної на¬ 
ції (в етнокультурному значенні слова), 
виражає перш за все волю саме цієї нації. 
Статті про національну державу містять 
конституції багатьох країн світу. 

Так, Ст.1. Конституції Румунії назива¬ 
ється "Румунська держава". Вона наго¬ 
лошує: "Румунія - національна, суверен¬ 
на і незалежна, єдина і неподільна держа¬ 
ва". У Конституції Хорватії акцентовано 
на "тисячолітній національній самобут¬ 
ності і державності хорватського наро¬ 
ду" , перелічені всі етапи хорватської дер¬ 
жавності від VI ст. і проголошена "націо¬ 
нальна держава хорватського народу". 

Саме на боротьбу за власну незалеж¬ 
ну національну державу піднялися ми, 
українці, понад двадцять років тому. І, 
начебто, вибороли. Під тиском укра¬ 
їнського національно-визвольного руху 
Верховна Рада Української РСР 16 лип¬ 
ня 1990 року прийняла Декларацію про 
державний суверенітет України. В ній 
було чітко й недвозначно сказано: "Ук¬ 
раїнська РСР як суверенна національна 
держава розвивається в існуючих кордо¬ 
нах на основі здійснення українською 
нацією свого невід'ємного права на са¬ 
мовизначення. 

Українська РСР здійснює захист і 
охорону національної державності укра¬ 
їнського народу." 


Також в сказано, що "Декларація є 
основою для нової Конституції, законів 
України і визначає позиції Республіки 
при укладанні міжнародних угод." 

Однак автори Конституції України 
1996 року не виконали вимог Декларації 
і термінологічними маніпуляціями фак¬ 
тично ліквідували здобуток національ¬ 
но-визвольної боротьби українців 1987- 
1991 років - національну Українську 
державу, проголошену Декларацією про 
державний суверенітет України. Вони ж 
заперечили існування української нації в 
етнічному (і єдино правильному) ро¬ 
зумінні цього слова. 

Але цим українофоби у Верховній 
Раді України не обмежилися. Вони зако¬ 
нодавчо усунули український народ від 
влади. Щоб у цьому переконатися, до¬ 
сить порівняти Закон УРСР "Про вибо¬ 
ри народних депутатів Української РСР" 
1989 року із тим Законом України, згідно 
з яким обрана нинішня Верховна Рада 
України. Так, у 1989 році громадяни Ук¬ 
раїнської РСР брали участь у підготовці 
і проведенні виборів народних депутатів 
Української РСР і через "...трудові ко¬ 
лективи, громадські організації, колек¬ 
тиви професійно-технічних, середніх 
спеціальних і вищих навчальних за¬ 
кладів, збори виборців за місцем прожи¬ 
вання і військовослужбовців по військо¬ 
вих частинах, і безпосередньо". Трудові 
колективи і громадські організації брали 
участь у підготовці та проведенні ви¬ 
борів народних депутатів Української 
РСР і через своїх представників у вибор¬ 
чих комісіях, і безпосередньо. (Стаття 9). 
Право висування кандидатів у народні 
депутати Української РСР належало 
"...трудовим колективам, громадським 
організаціям, колективам професійно- 
технічних, середніх спеціальних і вищих 


навчальних закладів, зборам виборців за 
місцем проживання і військовослуж¬ 
бовців по військових частинах, які знахо¬ 
дяться на території даного виборчого 
округу" (Стаття 10). 

Верховна Рада України, яка прийня¬ 
ла Закон про Вибори Народних Депу¬ 
татів України за т.зв. пропорційною ви¬ 
борчою системою, неконституційно поз¬ 
бавила громадські організації, а також 
громадян України, які ніколи не були, не 
є і не хочуть бути членами жодної 
політичної партії, права висувати своїх 
кандидатів у народні депутати. Так звана 
змішана виборча система теж утискує 
права громадян. Не витримує критики і 
"конституційна реформа", внаслідок 
якої владна верхівка узурпувала владу в 
Україні і тим самим порушила наступні 
статті Конституції України: 

"Стаття 71. Вибори до органів дер¬ 
жавної влади та органів місцевого само¬ 
врядування є вільними і відбуваються на 
основі загального, рівного і прямого ви¬ 
борчого права шляхом таємного голосу¬ 
вання, 

Стаття 36. ...Усі об'єднання громадян 
рівні перед законом. Виборцям гаран¬ 
тується вільне волевиявлення. 

Стаття 5. ...Право визначати і зміню¬ 
вати конституційний лад в Україні нале¬ 
жить виключно народові і не може бути 
узурповане державою, її органами або 
посадовими особами. 

Ніхто не може узурпувати державну 
владу". 

Порушенням гарантованого Консти¬ 
туцією України загального, рівного і 
прямого виборчого права громадян Ук¬ 
раїни є також вимога до кандидатів у 
Президенти і народні депутати України 
вносити грошову заставу. 

Оскільки нинішні Президент і Вер¬ 
ховна Рада України, як і попередні, обра¬ 
ні на підставі неконституційних законів, 
- є нелегітимними, а всі їхні рішення - 
незаконними. Це стосується й інших, об¬ 
раних на підставі недемократичних та 
неконституційних законів, гілок влади. 

Виходячи з вищенаведеного, можна 
стверджувати, що чинне законодавство 
України створювалося без врахування 
волі та інтересів українського народу - 


єдиного носія суверенітету і єдиного 
джерела влади в Україні. Воно стало 
юридичною основою грандіозного за 
масштабами і неперевершеного за 
цинізмом руйнування і пограбування 
майна українського народу, знищення 
фізичних та моральних основ існування 
українців. 

Чи не пора прозріти і перестати бути 
безправними рабами інтернаціонально¬ 
го криміналітету, який вкотре перелиць¬ 
овує своїх політичних клоунів на "демо¬ 
кратів" та "європейців" з однією метою: 
зберегти контроль над Україною? Вста¬ 
новити в Україні владу українського на¬ 
роду - ось невідкладне завдання всіх ук¬ 
раїнців. 

Нині на численних українських "май¬ 
данах часто звучить слово "революція". 
Але що воно означає? Учасник рево¬ 
люції 1917 року в Україні М.Шаповал 
роз'яснював це поняття так: "щоденний 
вихід поза рамки законності, які створи¬ 
ли для нас гнобителі". Гнобителі видали 
на нашій землі для нас цілий ряд грабіж¬ 
ницьких законів і рабських правил пове¬ 
дінки, створили цілу систему гнобитель¬ 
ського права, спрямовану проти наших 
життєвих інтересів. Гнобителі намага¬ 
ються силою переконати нас, що їх зло¬ 
чинне панування над нами є їхнє "пра¬ 
во". Ми ж вважаємо це "право" - без¬ 
прав'ям і беззаконням. Ми повинні його 
змінювати всіма засобами боротьби, 
тобто відкритим ігноруванням і пору¬ 
шенням гнобительського "права". Ме¬ 
тодом доконаних фактів ми повинні по¬ 
вернути собі наше, узурповане гнобите¬ 
лями, право. На його засадах треба ство¬ 
рювати в Україні нові органи державної 
влади, які будуть виконувати волю не 
купки бандитських олігархів та їхніх 
прихвоснів, а волю "єдиного джерела 
влади в Україні" - українського народу. 

Тільки українська народна влада Ук¬ 
раїнської національної держави всі еко¬ 
номічні ресурси та всю людську енергію 
спрямує на побудову нового державного 
порядку, справедливого соціального ла¬ 
ду, на економічне будівництво країни та 
культурне піднесення всіх її громадян. 

Сергій ПАВЛЕНКО 


"ЄВРОМАЙДАН 
ЗГУРТОВУЄ ЧЛЕНСТВО 
КОНГРЕСУ" 

З перших днів Євромайдану Конгрес Ук¬ 
раїнських Націоналістів бере активну участь у 
цьому найпотужнішому мирному протесті ук¬ 
раїнців за всю історію незалежності нашої 
держави. Відстояти свою громадянську гід¬ 
ність на Євромайдані столиці приїжджають 
конгресівці з усіх куточків України. 

Про діяльність партійного штабу на рево¬ 
люційному Євромайдані розповідає його 
очільник, заступник голови КУН Юрій Шепе- 
тюк. 

- Членство Конгресу одразу відгукнулось 
на заклик керівництва партії підтримати 
Євромайдан і відстояти євроінтеграційний 
вибір українців. В центральному партійно¬ 
му офісі було розгорнуто штабу який коор¬ 
динує діяльність активістів. Скільки кон- 
гресівців перебуває зараз на київському 
Євромайдані? 

- У столиці наразі перебуває близько ти¬ 
сячі конгресівців із різних обласних організа¬ 
цій. Звичайно, відбувається ротація мітингу- 
вальників: хтось від'їжджає додому, на його 
місце прибувають інші активісти. Найбільше 
людей приїжджає з Львівської, Івано-Фран¬ 
ківської, Тернопільської областей, дуже ак¬ 
тивні наші київські партійці та представники 
Закарпаття. Треба сказати, що охочих взяти 
участь в Євромайдані нам не бракує. 

- Чим займаються , окрім прямої участі 
в мітингаХу члени Конгресу на Євромайдані? 

- На сьогодні на київському Євромайдані 
цілодобово працює чотири партійних намети, 
в яких активісти поширюють газету "Нація і 
держава", листівки, іншу друковану про¬ 
дукцію. Приємно вражає, як швидко розхо¬ 
диться наша преса серед мітингувальників. 
Люди, особливо з маленьких містечок, сіл, ду¬ 
же потребують інформації та аналізу поточ¬ 
ної ситуації. В одному із наметів організована 


ш 


я - європейська людина 



кухня, де роздають канапки, чай, каву. Частко¬ 
во продукти надає штаб Конгресу, решту - 
центральний штаб Євромайдану. 

Вишкіл чергуванням у партійних наметах 
уже пройшли чимало голів обласних ор¬ 
ганізацій Конгресу та членів Іоловного Про¬ 
воду. Серед них Володимир Ткач, Тарас Семе- 
нюк, Іван Віват, В'ячеслав Березовський, Та¬ 
рас Гентош, Ярослав Балановський, Марія 
Олійник. Хочу особливо подякувати очільни- 
ку групи прапороносців КУН на Євромайдані 
Івану Слабеняку за його невтомну діяльність. 
Періодично на центральній сцені Євромайда¬ 
ну виступає Голова Конгресу Степан Бра- 
цюнь, голова Секретаріату Володимир Мань- 
ко, інші промовці від партії. Вважаю, що 
участь у цих революційних подіях дуже пози¬ 
тивно впливає на членство Конгресу, згурто¬ 
вує його і дає відчуття причетності до важли¬ 
вих процесів становлення української нації та 
держави. 

- Пане ЮріЮу які настрої панують серед 
конгресівців? 

Цілком оптимістичні. Бліц-кригу не вдало¬ 
ся зробити, але ми, як і решта учасників Євро¬ 
майдану, не збираємося впадати в зневіру. Вже 
сьогодні можна сказати, що в українському 
суспільстві відбулись незворотні зміни, воно 
стало більш зрілим і відповідальним. Загалом 
можу сказати, що члени Конгресу налашто¬ 
вані стояти на Євромайдані до кінця, до оста¬ 
точної перемоги українців над антинародним 
режимом. 

На світлині: Юрій ШЕПЕТЮК (зліва) та Богдан МАЗУР 


"ДИХАЮ ПОВІТРЯМ СВОБОДИ" 


Нещодавно викладач 
Академії мистецтв, член 
Київської міської органі¬ 
зації КУН Марина Со- 
ченко відзначила свій 
ювілей. Конгрес щиро 
вітає ювілярку, бажає їй 
міцного здоров'я та 
творчих злетів! 

- Пані МаринОу знає¬ 
моу що останнім часом 
пишете про Майдан. 
Що Вас до цього спо¬ 
нукає? 



Спонукають обставини. 
Я просто хочу бути з народом. Це 

- поклик душі. Усі картини про 
Майдан писала з натури - прапо¬ 
ри, обличчя, люди і горезвісний 
"Беркут" також. 

- Кілька днів тому на 
київському Майдані відбулась 
виставка Ваших картин. Роз¬ 
кажіть про це. 

- Виставка - це подія для ху¬ 
дожника. Це можливість показати 
свою творчість людям. Спочатку 
долучилась до акції художників 
ходити на Майдан з картинами. 
Потім самі ж мітингувальники за¬ 
пропонували мені зробити вистав¬ 
ку, і я погодилась, підтримавши їх у 
такий спосіб. 

- Ваша думка щодо політич¬ 
ної ситуації в країні. 

- Жахлива політична ситуація. 
Провал Угоди про асоціацію з ЄЄ 

- це велика помилка влади. Тра¬ 
гедія. Ми й надалі будемо затриму¬ 
ватись у змінах. Не буде того роз¬ 


витку, який потрібен країні. Зараз 
проходимо черговий етап націо¬ 
нально-демократичної революції, 
який у нас, на жаль, досі не завер¬ 
шено. Як завершимо - відбуде¬ 
мось як країна. Наприклад, 8 міль¬ 
йонів угорців змогли утвердити 
свою країну, а ми ні. Хоча є надія. 
На Майдані відчула, що свого 
шляху не полишимо. Пере¬ 
можемо. 

- Бажаєте Україні європейсь¬ 
кого шляху? 

- Авжеж! Я - європейська лю¬ 
дина. Дихаю повітрям свободи. 
Але свобода у європейському 
вимірі - це не вседозволеність. Це 
пошана до людей, до культури. Це 
мораль. Мені неприємно, коли ба¬ 
чу на околицях Києва розкішний 
несмак - великі палаци за високи¬ 
ми парканами при тому, що біль¬ 
шість народу животіє. В Європі та¬ 
кого немає. 

Розпитував 
Володимир МАНЬКО 
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ГТі ДО 105-1 РІЧНИЦІ З ДНЯ НАРОДЖЕННЯ 


СПІЛЬНА ДОРОГА 

У спогадах Оксани Соловей, написаних за рік до смерті , розповідається про 
вимушений від'їзд разом із галичанами харківських українців за кордон у 1944 
році, коли коричневу чуму змінила червона. 

Родина визначного історика Дмитра Соловія, автора першої у діаспорі кни¬ 
ги про Голодомор "Голгота України ", була у близьких стосунках з Юрієм Шеве- 
льовим та його мамою Варварою Володимирівною. В офіційні закордонні орга¬ 
ни, які займались репатріантами, Оксана Соловей і Юрій Володимирович пода¬ 
вали про себе відомості як про "наречених 

О. Соловей - перекладачка творів з англійської (Д. Томас, К. Сендберг, 
П.Устінов та ін.), французької (А. Камю, Веркор, Ж.Кокто), російської (О.Со- 
лженіцин, В. Шаламов та ін.). З англійської переклала праці Ю. Шевельова "Ук¬ 
раїнська мова в першій половині XX ст. у 1900-1941: стан і статус" (1987) та 
"Олександр Потебня і українське питання" (1992). Надрукувала десятки 
оригінальних статей, заміток , спогади. Серед них "Століття "Пісні про Гаява- 
ту" (1955)у "Риси Шевченкової вдачі" (1966), "Митарства української книги" 
(1967), "ТарасШевченко - самостійна Україна" (1982), "Не датися в руки". 


Оксана СОЛОВЕЙ 


Бо в чорнім космосі даремно 
Гудуть натужно, як дроти, 
Дві долі, строго паралельні. 

Оксана Забужко 


На початку серпня 1944 року чима¬ 
лий ешелон вантажних вагонів, ущерть 
напакований речами й людьми, поволі 
відкотився від станції в Криниці, подолав 
знехотя куценьку віддаль - здається, три 
кілометри - й опинився на території 
Словаччини, то була тоді окремою дер¬ 
жавною одиницею під німецьким про¬ 
текторатом. 

Тривала Друга світова війна. Лінія 
фронту рухалася на захід, а поперед неї 
сунула на захід маса втікачів - тих, хто 
не мав бажання ще раз відчути на собі 
тягар совєтської влади. Евакуацією ук¬ 
раїнців з околиць Криниці керував 
львівський відділ Українського Цент¬ 
рального Комітету (УЦК). Все відбуло¬ 
ся напрочуд організовано. В ешелоні пе¬ 
реважали галичани, але було доволі й 
вихідців зі Східньої України. 

Високі урядові чинники, мабуть, не 
відразу знайшли місце для притулку та¬ 
кої кілько-сти гостей у малій Словач¬ 
чині. Та врешті скінчилося кількаденне 
мляве пересування від станції до станції 
та довгі простої в очікуванні невідь чого. 
Ешелон таки добувся кінцевої точки. 
Веліли виходити з речами. Сонце вже 
повернуло на спадень. Поки розгрузили- 
ся, поки доволокли манатки на плошу 
перед брамою, то й зовсім смеркло. З гір 
потягло холодком, дарма що літо. За 
браму у прихисток будов не пустять до 
ранку, доведеться ночувати просто неба. 
Крім люду з ешелону тут виявився вєле- 
ченький гурт прибулих однокінними во¬ 
зами. Хтось кмітливіший мав зі собою 
намет і вже напнув його, готував нічліг. 
Решта вмощувалась хто як - одні на возі, 
другі на клунках на землі. 

Далі спогад обривається і виринає 
новою картиною. 

Бачу нас трьох у наметі: Варвара Во¬ 
лодимирівна, 76-літня мати Ю.В.Шеве- 
льова, дрібненька бабуся, прилягла на 
чомусь не надто мулькому в закутку, 
Юрій Володимирович куняє на стільці 
серед намету, поруч нього на низенькому 
клумаку вмостилася я. Зморює сон, моя 
голова раз-по-раз хилиться йому на 
коліна, я силкуюся її втримати, щоб не 
надто натискала. Батьки мої цілу ніч 
проходили десь неподалік, щоб трохи 
зігрітися, вдягтися тепліше не було в що. 

Вранці відкрилася брама Орем-Лазу, 
прийняла новоприбулих. Бараки, бара¬ 
ки, бараки. В кожному - суцільний де¬ 
рев'яний піл уподовж всієї будови. Виби¬ 
раємо місце. Праворуч, самі крайні від 
входу, мої батьки і я, за нами Ю.В. з ма¬ 
мою, речі запихаємо під піл. Боже, яка 
це розкіш простягтися на повний зріст 
на твердих дошках! Яка розкіш! 

Табір був за дротами, але не колючи¬ 
ми, легко їх розсунути й вийти. Якщо бу¬ 
ли десь вартові, я їх не пригадую. Чи не 
на другий же день по прибутті моя мама 


і Ю.В. пішли в сусіднє село продавати цу¬ 
кор, що ним наділив нас УЦК при виїзді 
з Криниці. Треба було розжитися на 
гроші, щоб купити поштові марки й 
розіслати листи, дати знати, де ми є. Гро¬ 
шей Генерал Губернаторства у Словач¬ 
чині не брали, а їхніх у нас не було. Похід 
закінчився успішно: цукор спродали, 
марки придбали. Правда, мені згодом 
Ю.В. зауважив: Ваша мама не комерсант. 
То й що? Головне - справа з листами бу¬ 
ла полагоджена. 

Потяглися дні чекання вістки з дале¬ 
кого світу, чекання офіційного виклику 
на дійсну чи умовну працю, щоб на його 
підставі комендант табору видав доку¬ 
мент, який у свою чергу давав право ку¬ 
пити квиток на поїзд, вирватися з-поза 
дроту, а там буде видно. 

Тим часом... Десь за бараками вия¬ 
вився будиночок, а в будиночку просто¬ 
ренька кімната, а в кімнаті два залізні 
ліжка з сінниками. Адміністрація запро¬ 
понувала В.В. перейти в зручніші умови. 
Друге ліжко - запропонували Г.ГПквар- 
кові, бідолашному каліці-політв'язню, 
що його книжку спогадів - "Прокли¬ 
наю!"- про час у совєтських тюрмах 
щойно видало Українське Видавництво. 
Чоловік тоді ледве рухався, спираючися 
на ковіньку. Ми з Ю.В. відвели В.В. в но¬ 
ве приміщення. Шкварка ще не було. Ви¬ 
брали їй ліжко при стіні ліворуч од вхо¬ 
ду, постелили, що було, уклали. Я попро¬ 
щалася й вийшла, Ю.В. трохи затримав¬ 
ся сам-на-сам з матір'ю. Коли він вий¬ 
шов і ми рушили до свого бараку Ю.В. 
каже: 

- Ви знаєте, що мене мати запитала? 
Чи це не виглядатиме непристойно, як 
вона ночуватиме в одній хаті з чо¬ 
ловіком. 

Видно його дуже здивувало, врахову¬ 
ючи обставини й вік, питання про при¬ 
стойність. 

А тим часом... Розсували дріт, вилази¬ 
ли, шукали затишне місце над потічком, 
Ю.В. перекладав Рільке (вірш на день), я 
читала, як було що, чи просто ніжилася 
в теплі й тиші. Гнколи приєднувалась до 
нас Оксана Буревій, тоді ми з нею відхо¬ 
дили від Ю.В. геть далі й цокотіли бог- 
знає про що. Перекладів з Рільке я 
встигла переписати в свій зошит п'ять, 
під двома є дати: 16 і 17 серпня 1944 року. 

А тим часом... Відбулася цілоденна 
поїздка, поїздом за тридев'ять земель на 
"відвошивлення". Хто і як вибирав кан¬ 
дидатів на цю процедуру, не мені знати, 
не було серед удостоєних чести ні моїх 
батьків, ні В.В., ні и Оксани Буревій з 
матір'ю. Пригадую Йосипа Гірняка з ро¬ 
дичем, Олександру Федорівну Костюк, 
харків'янку. Багато було людей, кілька 
вагонів. Притрушували нас якимось по¬ 
рошком, гнали під душ, морили в каме¬ 
рах високої температури одяг, він вер¬ 
нувся таким пожмаканим і вонючим, що 
бридко було до нього торкнутися, а 
одягти й поготів. Коли жінки вийшли з 
чистилища, то виявилося, на нас чекає 
полуденок: підвезли казан квасолястого 
супу, густого, запашного. Але як його 
їсти? Ні в мене, ні в Ю.В. ніякого посуду 
не було. А голод давався взнаки. Вряту¬ 
вав нас Гірняк - у нього виявився і каза¬ 
нок і ложка (одна!). Вони з родичем уже 



попоїли і він запропонував нам з Ю.В. 
використати його начиння. Ми радо по¬ 
годилися. Спасибі йому. 

До Орем-Лазу верталися ще засвітла, 
літні дні довгі. Поїзд не поспішав, тяг¬ 
нувся знехотя. Звідкись узявся на 
суміжній колії порожняк, теж повільний, 
неквапливий. Посуваємося обіч. На 
одній з плятформ згрудилися люди, 
співають. Гарно співають. Гірняк аж ски¬ 
нувся, щось зашепотів сусідам, махає ру¬ 
ками. Я сиджу далеко, не розберу. Співа¬ 
ки кінчили пісню, на хвилю примовкли, і 
тут озвався хор з нашого вагону, Гірняк 
за дириґента. Так ми довгенько їхали - 
то звідти пісня, то звідси. А потім розве¬ 
ли поїзди, змагання кінчилося. 

Листів не було й не було. Зате 
частіше й частіше чулося про партизанів 
у навколішніх лісах, просовєтсько наст¬ 
роєних. Селяни-словаки при кожній 
зустрічі здивовано запитували: Чого 
втікаєте? Ми вас переховаємо, поки 
прийдуть червоні. Треба було якнай- 
скорше вирватися з табору, якнайскор- 
ше. Але як? 

І тоді Ю.В. змусив себе до вельми не¬ 
приємного для нього вчинку: попросив 
авдієнції в коменданта табору, полков- 
ника-росіянина, колишнього білогвар¬ 
дійця, і, згадавши свого батька, генерал- 
майора царської армії, попросив дозволу 
на виїзд для себе з матір'ю і для нарече¬ 
ної з батьками. За наречену була я. До¬ 
кументи йому видали. 

- Ви ж розумієте, що це не справді, це 
тільки для виїзду. - Напучував мене - на¬ 
че треба було! - Ю.В., вийшовши від 
полковника з дорогоцінними паперами . 

До залізничної станції одвозив нас 
гарбою словак, викликаний адмініст¬ 
рацією. 

- Ви до мене в дорозі не говоріть, - 
попереджав Ю.В. - Наречені бо мають 
звертатися одне до одного на ти, а ми то¬ 
го не вміємо, краще мовчіть. 

Я, звичайно, не вмовчала, але якось 
оминала форму звернення, щоб ні ви, ні 
ти, Ю.В. теж. Старших, мабуть, дивувала 
неприродня говірка, а може її ніхто й не 
помітив. 

Чому наша родина зійшла з потяга в 
Трнаві, а не поїхала до Братислави, не 
пригадую Ю.В. поміг татові швидко ски¬ 
нути речі, щойно потяг спинився, їхали 
ми в товаровому вагоні, речі скидали у 
протилежний від станції бік, боялися, 
щоб нас часом не завернули назад у ва¬ 
гон. Поїзд відразу рушив, з прочалу две¬ 
рей стреміла висока постать Ю.В., маха¬ 
ла на прощання рукою. Дія відбувалася 
серед ночі. Коли відкотився останній ва¬ 
гон, виявилось, що ми не одинокі: було 
ще кілька родин, кожна біля своєї купи 
клунків. 

Нас усіх підібрала поліція, примісти¬ 
ла гуртом у великій шкільній залі. Від 
словацької військової частини солдати 
тричі на день приносили їжу. Як довго 
це тривало? Пригадую, я їздила на день 
до Братислави, відвідала там родину 
давніх знайомих - Дубових, розшукала 
на запасних коліях вокзалу вагон з 
біженцями, серед них і Ю.В. Його маму 
забрав до себе хтось з місцевих ук¬ 
раїнців, а він зостався біля речей у ва¬ 
гоні. Якимсь чином на його ймення 
прийшла листівка для мене (чого в світі 
не буває!) з Любену, куди евакуювалася 
станиця УЦК зі Львова, а з нею частина 


харків'ян. Насяглася ниточка зв'язку зі 
світом. 

У Трнаві за час моєї відсутности ніби 
нічого не змінилося. Добігало кінця 
пізнє літо. Та ось приносять вечором 
солдати їжу і звертаються до тих, хто 
приймав: 

- Виділіть двох чоловіків, хай підуть з 
нами, ми покажемо, куди треба буде хо¬ 
дити по харчі, бо з завтрішнього дня ми 
вас годувати не зможемо, наша частина 
приєднується до партизанів. (Повірте, 
було сказано саме так.) 

До чоловіків приєдналась і я. Приве¬ 
ли нас - не далеко й вели - до глухої бра¬ 
ми, подзвонили. Відкрилося віконечко, а 
в ньому - голова черниці. Нам велено 
приходити точно в певні години, дзвони¬ 
ти й чекати на вулиці, поки черниці ви¬ 
несуть нам їжу. Входити на територію 
монастиря було заборонено. 

Згадана подія відбулася чи не 28 
серпня, адже 29-го спалахнуло повстан¬ 
ня словаків проти німців, то певно і наші 
годувальники-солдати до нього приєдна¬ 
лися. 

Настав день, коли все товариство зі 
школи погрузили на потяг і відправили 
через Братиславу і кордон за нею на те¬ 
риторію Райху в переходовий табір 
Штрасгоф під Віднем. Звідти людей роз¬ 
бирали на працю в різні кінці Райху. 

Ми прибули пополудні, вагони спини¬ 
лися перед таборовою брамою. Непо¬ 
далік стояв другий потяг, люди вантажи¬ 
лися. Цікавість потягла підійти й розпи¬ 
тати, як воно в таборі Першим, кого я 
побачила, був Ю.В. Він стояв перед роз¬ 
чахнутими дверима товарняка, В.В. хо¬ 
дила вздовж вагона. Вони попали до 
Штрасгофу раніше, їх уже забирали на 
працю. Власне брали Ю.В., а мама їхала 
з ним. Зраділи, обмінялися кількома 
фразами, і я побігла до своїх. 

У Штрасгофі кожного приїжджого 
фотографували, тримаючи перед грудь¬ 
ми пластину з номером. Ймення зника¬ 
ло, виринали числа. Моє число -1511462, 
число Ю.В. - 1509870. Отже між ним і 
мною через таборову браму пройшло 
1592 особи. А днів минуло небагато. 
Після фотографування чоловіків і жінок 
розділяли й посилали на медичну пе¬ 
ревірку та дезинфекцію одягу. Позбув- 
шися вбрання, вервечка нагих жінок по¬ 
малу проходила перед особами в білих 
халатах, що сиділи на стільцях один за 
одним. Огляд був зоровий, до нас не тор¬ 
калися. Останній черкав на грудях про¬ 
хожої лінію певного кольору. Жінка пе- 
реді мною одержала велике жовтогаря¬ 
че X. В мене була одна смуга, чи не бла¬ 
китна. Здається, після оглядин жінок 
знов ділили на менші групи, залежно від 
тих знаків. 

Ще ми не встигли втрапити під душ, 
як загули сирени. В костюмі Єви до бун¬ 
керу не пустили б, та чи й був тут бун¬ 
кер? Жінки згрудилися в громадку в 
центрі приміщення й мовчали. Як довго 
доведеться так стояти? Коли, о коли да¬ 
дуть відбій! Звідкись узявся молодий чо¬ 
ловік в білому халаті і запитав з якого 
ми краю, а почувши, що українки, відра¬ 
зу перейшов з німецької на українську. 
Він і сам - українець, виконував тут 
якусь працю. Почалася жвава розмова, 
розпитування. Пригадую, не було 
анінайменшого почуття незручности чи 
сорому за свій вигляд. Дивно про це зга¬ 
дувати. 

Наша родина опинилася на нижніх 
нарах бараку крайнього перед огоро¬ 
жею. Огорожа була подвійна: внутрішня 
з гладенького дроту, зовнішня з колючо¬ 
го. Між ними метрів півтора віддалі, до¬ 
сить простору для солдата з автоматом 
походжати з кінця в кінець і вдень і 
вночі. Табір великий, просторий. В його 
центрі була ще окрема частина за додат¬ 
ковою загорожею й охороною, наче 
внутрішня тюрма. Інколи здалеку - 
близько не підходили - проглядалися 
там малорухливі кволі постаті. Хто туди 
потрапляв, ми не знали. 

Відень од Штрасгофу за сорок кіло¬ 
метрів, менше години поїздом. У Відні є 
Український комітет, батько має його 
адресу. У Відні є й дехто з харків'ян, але 
їхніх адрес ми не маємо. Думка дістатися 
до Відня, дати знати про себе і довідати¬ 
ся про знайомих не давала спокою. Про¬ 
сити дозвіл на вихід з табору - без- 
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надійно, не дадуть. Придумали 
інший спосіб. Ранком, коли солдат- 
охоронець проминув наш барак і 
пройшов досить далеко, аж до рогу 
табору, при самому кінці, щоб він 
бува не повернув назад, його зупи¬ 
нила мама, звернувшися ламаною 
німецькою з якимсь запитанням, і 
затіяла привітну балачку. Тим часом 
батько розтягнув руками дроти 
внутрішньої огорожі і я прослизну¬ 
ла в проміжок. Розтягати колючі 
дроти треба було самій і робити це 
швидко. Вдалося. Тільки жмут мого 
волосся лишився теліпатися на ко¬ 
лючках, зачепилася головою, про¬ 
лазячи. Яким чином я дістала кви¬ 
ток на поїзд, не пригадую. Вже 
доїздили до Відня, коли зайшли у 
вагон жандарми. Я мало що не 
зімліла з переляку: у мене ж жодно¬ 
го документа! Та вони перевіряли 
тільки чоловіків. 

Знайшла я Український комітет, 
дали мені там якусь посвідку, розпи¬ 
тала про знайомих, когось і побачи¬ 
ла та й повернулася до Штрасгофу. 
В табір заходилося просто - через 
браму, ніхто не спиняв, то вийти бу¬ 
ло трудно. 

Привезла я з Відня кілька 
листів до тата, а один і до мене з 
Любену. Тоді не раз посилали листи 
наздогад в українські установи, 
мовляв, якщо з'явиться такий, то 
передайте. В Любені опинилися за¬ 
лишки львівської станиці УЦК, що 
в ній я працювала до евакуації в 
Криницю, та дехто з харків'ян. 
Лист до мене блискуче виконав 
функцію, на яку зовсім не був роз¬ 
рахований. Написаний українсь¬ 
кою мовою витіюватим нероз- 
бірним почерком він мав у тексті 
старанно виведені - отже легко 
прочитні - чотири німецькі слова: 
ІсЬ \уагіе аиї БісЬ (я на тебе че¬ 
каю). Мова йшла про популярну 
тоді листівку з таким написом. Десь 
вона і досі в мене зберігається. 

Чого в житті не буває! Я взяла 
лист, пішла в таборову канцелярію і 
нахабно заявила, що в Любені на 
мене чекає чоловік, ось на коверті 
його адреса - Негг такий-то, а ось, 
ткнула пальцем, ІсЬ \уагіе аиї БісЬ, 
то чи не дали б ви мені документи 
на переїзд, бо я теж за ним скучила 
і т.д. і т.п. Видно натрапила я на лю¬ 
дяного урядовця, повірив він мені 
чи не повірив, але потрібні попери 
видав. Цього разу я виходила з та¬ 
бору через головну браму і з реча¬ 
ми. Батьки лишалися. 

На кілька день затрималась я у 
Відні. Знайомі харків'яни прийняли 
переночувати. Сердечне їм спасибі, 
хай вибачать, що не пригадую 
їхнього прізвища. В неділю пішла 
до української церкви. Після служ¬ 
би люди не розходилися, стояли на 
крихітній площі перед попертю, гу- 
торили. Знагла завили сирени. Це 
було чи не перше бомбардований 
середомістя, до того бомбили око¬ 
лиці. Верталася до хати пішки в то¬ 
варистві Михайла Олексійовича 
Вєтухова, нам було по дорозі. При¬ 
гадую широку безкінечну вулицю, 
захаращену клубками телеграфно¬ 
го й електричного дроту. В моїй 
уяві вона цілковито безлюдна, ніде 
нікого, тільки нас двоє. 

Коли відновив працю міський 
транспорт, вибралася до Бервиць- 
ких. їхня квартира служила місцем 
зустрічі переїжджих втікачів зі 
Східньої України, зокрема з Харко¬ 
ва. Застала господарів дома, діли¬ 
мося новинами, аж стук у двері: за¬ 
ходить Ю.В. Виявляється його 
"відпустив на волю" власник фаб¬ 
рики. Наступного дня ми з ним ти¬ 
нялися по місту, а ще через день 
Ю.В. провів мене на вокзал: я їхала 
до Любену, де ніхто на мене не че¬ 
кав, а Ю.В. збирався завтра-позавт¬ 
ра рушати до Пляуена, де на нього 
таки чекали. Наші шляхи розходи¬ 
лися. Відтепер, щоб не розгубитися, 
покладали надію на пошту. 

Березень 2003 


ш 


подвижники 


"Україна стане членом європейської родини" 



Андрій Лопушанський, депутат Вер¬ 
ховної ради п'ятого скликання від КУНу, 
належить до числа найвідоміших благо¬ 
дійників Львівської області. Він - заснов¬ 
ник іменного благодійного фонду, діяль¬ 
ність якого - надання безкоштовної юри¬ 
дичної допомоги "Народний адвокат", 
програма з оздоровлення та реабілітації 
дітей, хворих на ДЦП. За підтримки фон¬ 
ду на Прикарпатті діють курси дистан¬ 
ційного навчання для старшокласників. 

Встановив на Прикарпатті три пам'ят¬ 
ники Степанові Банд ері: в Старому Сам- 
борі, Турці, Скольому, долучився до бу¬ 
дівництва монументу у Самборі. Сьогодні, 


разом з Конгресом, Андрій Лопушансь¬ 
кий - на Майдані, активно допомагає за¬ 
безпеченню його життєдіяльності. 

"Не маю сумніву в тому , - говорить 
А.Лопушанський, - що Україна скоро 
стане членом європейської спільноти. 
Але бути членом європейської родини - 
це не лише нагорода для громадян нашої 
країни. Це передусім європейські ціннос¬ 
ті, до яких нам усім треба прагнути і не 
чекати ні на кого. Це й культура по¬ 
ведінки, це відсутність корупції, це рівні 
права та можливості. 

Задля наближення до європейських 
стандартів я вже створив відповідну 
структуру під назвою "Східноєвропейсь¬ 
кий колегіум". Мета - навчати держав¬ 
них службовців, представників місцевого 
самоврядування, в тому числі, депутатів 
місцевих рад надавати якісні державні 
послуги населенню та представляти їхні 
інтереси. На сьогодні в Україні є більше 
370 000 осіб державних службовців та по¬ 
садових осіб самоврядування та близько 
250 000 депутатів місцевих рад. Певну 
підготовку проходить тільки десята 
частина. І це лише один раз на п 'ятнад- 


цять років. Та й саме підвищення квалі¬ 
фікації не відповідає суспільним потре¬ 
бам виконувати поставлені перед ними 
завдання. 

Такий всеукраїнський центр, який 
створюється за взірцем французького 
Національного центру територіального 
публічного управління СИТРТ та СоІІе§е 
о/ Еигоре в Натоліні (Польща), буде 
відповідальний за розбудову демокра¬ 
тичної спроможності влади. 

Вже є попередні домовленості щодо 
діяльності колегіуму з колегами з Євро¬ 
пейського парламенту. Планується, що 
викладачами та інструкторами будуть 
висококваліфіковані спеціалісти євро¬ 
пейських структур. Навчальний заклад 
"Східноєвропейський колегіум" буде 
діяти в місті Хирові на Прикарпатті, на 
базі колишнього єзуїтського колегіуму, 
якраз на самій межі з Європейським сою¬ 
зом. А послуги надаватимемо не тільки 
для України, але й країнам Східного 
Партнерства. 

Не полишаю роботу і у соціальній 
сфері. Зараз планую забезпечити, теж у 
Хирові, медичні та соціальні послуги, 
амбулаторну і консультативну допомо¬ 
гу різноманітних профілів для соціально 
вразливих верств населення, особливо 
для самотніх людей похилого віку", - 
розповів для газети Андрій Лопу¬ 
шанський. 


ГП ВИЗНАННЯ 


ПРЕМІЯ - БРОНЗОВІ АНГЕЛИ 


17 грудня в Національному музеї літе¬ 
ратури України вручили премію, присвя¬ 
чену 105-річчю від дня народження видат¬ 
ного українського мовознавця та істори¬ 
ка літератури Юрія Шевельова. Премію 
вручали вперше, адже її тільки цьогоріч 
заснував Український центр Міжнародно¬ 
го ПЕН-клубу. 

Про ініціювання премії розповів віце- 
президент Українського центру Міжна¬ 
родного ПЕН-клубу, есеїст і журналіст 
Микола Рябчук. "Ідея премії для есеїстів 
висіла в повітрі, і останньою краплею 
було розбиття меморіальної дошки 
Шевельову у Харкові, - пояснив Рябчук. 
- Ми вирішили створити щось таке, 
що ані пан Добкін, ані його тітушки не 
зможуть розбити. Тож, ця Премія є 
своєрідною відповіддю меру Харкова, 
та не лише. Це ще й визнання того 
якісного стану української есеїстики і 
насамперед визнання ваги і значення 
Юрія Шевельва не тільки, як блискучого 
ученого, а й як дуже талановитого і ціка¬ 
вого есеїста". 


Щоб освіжити образ Шевельова, Ряб¬ 
чук запропонував подивитися фрагмент 
фільму-розмови з ним, знятий у 1993 році. 
Зокрема у фільмі український мовозна¬ 
вець відповідає на питання про те, як він 
став ворогом народу, виїхавши з Радянсь¬ 
кого Союзу, і в чому виражалося його іна¬ 
комислення. 

Після фільму секретар капітули 
Премії, перекладачка О ля Гнатюк підсу¬ 
мувала, що загалом на конкурс надійшло 
більше тридцяти заявок із усієї України. 
Окрім формальних критеріїв, як відпо¬ 
відність до есеїстичного жанру та обов'яз¬ 
ковий 2013 рік видання книжки, члени 
журі розповіли про естетичні критерії, що 
спонукали їх вибрати аж чотирьох, 
замість трьох передбачених умовами, 
фіналістів. Це - Михайло Бриних, Воло¬ 
димир Діброва, Андрій Портнов і Тарас 
Прохасько. 

Літературознавець Елеонора Соловей 
представила книжку Андрія Портнова 
"Історії для домашнього вжитку", що має 
підзаголовок "Есеї про польсько-ро¬ 


сійсько-український трикутник пам'яті". 
"Тут ідеться про речі непрості, дражливі і 
навіть болючі, - зазначила пані Елеонора. 
- Це книжка добротної есеїстики, якій 
притаманна точність, адекватність і ко¬ 
ректність... Під час читання гострі кути 
історичного наративу стають вашими 
проблемами". 

Про книжку четвертого фіналіста Та¬ 
раса Прохаська "Однієї і тої самої" роз¬ 
повів головний редактор видавництва 
"Дух і літера" Леонід Фінберг. "Тексти Та¬ 
раса Прохаська - одні з найкращих у су¬ 
часній українській культурі, - ствердив 
він. - У них є все: персональна відпо¬ 
відальність за теперішнє і майбутнє, пара¬ 
доксальність мислення... Його есеї - це 
глибокі роздуми європейського інтелек¬ 
туала, який намагається осмислити сучас¬ 
не буття і робить це без постмодерного 
цинізму". 

Після суперечок усередині капітули та 
рейтингового голосування, вирішили 
поділити нагороду на двох. Отже, перши¬ 
ми лауреатами Премії імені Юрія ІПеве- 
льова стали Тарас Прохасько та Андрій 
Портнов! Прохаськові та представникові 
Портнова, крім грошової винагороди, су¬ 
ма якої не повідомлялась, вручили брон¬ 
зові статуетки ангелів. 

За матеріалами ЗМІ 


] ДУМКИ З ПРИВОДУ 


ГЕНІАЛЬНИЙ ВЧЕНИЙ-МОВОЗНАВЕЦЬ 
ЧИ ФАШИСТ? 


Поки що Юрієві Шевельову не тала¬ 
нить з офіційними ушануваннями його 
ювілеїв. Ініціатива президента Ук¬ 
раїнської вільної академії наук у США 
Альберта Кіпи понад п'ять років тому з 
пропозицією утворити спільний ук¬ 
раїнсько-американський комітет з підго¬ 
товки і проведення заходів з відзначення 
100-річчя від дня народження видатного 
українця була підтримана Секретаріатом 
тодішнього Президента України. 
Відповідний лист "пішов" на адресу 
тодішнього уряду, але Ю. Шевельов став, 
очевидно, заручником затяжної війни між 
Президентом і Прем'єр-міністром Ук¬ 
раїни. 

Вдруге йому не поталанило у грудні 
цього року, коли одному з найбільших мо- 
вознавців-славістів світу, одному із найве- 
личніших українських інтелектуалів ви¬ 
повнилося б 105 років. До цієї дати народ¬ 
ний депутат України від фракції В О " Сво¬ 
бода" Ірина Фаріон підготувала проект 



постанови ВРУ "Про відзначення 105- 
річчя від дня народження Юрія Шевельо¬ 
ва". І хоча між теперішніми Президентом, 
Прем'єр-міністром України та "ординсь¬ 
кою" більшістю у парламенті повна гар¬ 
монія, знову "але" - Ю. Шевельову дове¬ 
деться чекати до якогось наступного 
ювілею. 


Етнічний німець, людина російської 
культури від народження, він зробив свій 
вибір і перейшов на український бік. Він 
усвідомив, що українська земля - це ук¬ 
раїнський дух, який упродовж століть 
відроджується, як фенікс із попелищ 
історії. 

Для адекватних людей, яких в Україні 
переважна більшість, Ю. Шевельов - це 
національне надбання. Для деяких 
харківських членів Партії регіонів (пере¬ 
довсім, відомих персонажів Гепи і Допи) 
етнічний німець, який обрав українське в 
часи окупацій, може бути лише фашис¬ 
том. Та від істини, перевіреної часом, не 
втекти: на злодієві шапка горить. Той, хто 
гучно кричить "фашист", сам таким є, бо 
справжні фашисти - це, наприклад, на¬ 
чальник 4-го відділу УГБ УНКВД у Хар¬ 
кові Давид Епельбаум, який у 30-их роках 
XX століття, сфальсифікувавши низку 
слідчих справ, був безпосередньо причет¬ 
ний до розстрілів мирних харків'ян 
ЬПр://таісіап.ог§.иа/8Іа1:іс/таі/1310275946.1і 
іті, чи ті, хто давав наказ збити бруталь¬ 
но, сокирою меморіальну дошку, встанов¬ 
лену громадськістю у Харкові на будинку, 
в якому ЗО років мешкав Ю. Шевельов. 

Перефразовуючи Біблію, можна ска¬ 
зати: "Діла праведних дають життя, а пло¬ 
ди фашистів - гріхи і смерть". 

Тарас МАРУСИК 
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ГЛ ПОЛІТИЧНІ РЕПРЕСІЇ 


НА ВОЛИНІ "ШИЮТЬ" ДІЛО 
ЗА ПОРТРЕТИ ПРЕЗИДЕНТА 



Шістьом луцьким активістам за на¬ 
ругу над портретами Президента Ук¬ 
раїни та блокування роботи державних і 
місцевих органів влади інкримінують 
хуліганські дії. Серед "зловмисників": 
екс-мер Луцька та колишній голова обл¬ 
держадміністрації, місцеві депутати і го¬ 
лова громадської організації "Націо¬ 
нальний Альянс". 

Акції проти МС, портрети Янукови- 
ча та Азарова несли догори дригом 
(фото справа). Усіх цих людей звинува¬ 
чують у грубому порушенні громадсько¬ 
го порядку " з мотивів явної неповаги до 
суспільства, що супроводжувались особ¬ 
ливою зухвалістю та винятковим 
цинізмом, вчиненими групою осіб". Це 
"грубе порушення" мало місце під час 
пікетування Волинської облдержадмі¬ 
ністрації та облради 2 грудня. В той день 
під адмінприміщенням на Київському 
майдані Луцька зібралося близько трьох 
тисяч осіб, які висловлювали своє обу¬ 
рення з приводу кривавого нічного роз¬ 
гону мирної акції ЗО листопада в столиці. 
Люди закликали керівництво області до 
негайної відставки. А окремі активісти 
винесли з приміщення Волинської обл¬ 
ради три портрети Президента Віктора 
Януковича, які, перевернувши догори 
дригом, пронесли, на чолі колони, голо¬ 
вною вулицею міста - проспектом Волі 
до Театрального майдану. Там відбувся 
мітинг, під час якого й вирішилась по¬ 
дальша доля фотозображень голови 
держави. Зокрема, один з них повісили 
на ялинку, другий - спалили, третій - 
віддали людям на майдані. Власне, у 
"підозрі", яку вручили одній з активісток 
луцького Євромайдану - Майї Москвич, 
вказано, що саме вона закликала людей 
на майдані так "цинічно" вчинити з пор¬ 
третами "гаранта". "Влада разом із Во¬ 
линською обласною прокуратурою та 
слідчим управлінням УМВС у Во¬ 
линській області розпочала політичні 
репресії проти активістів Євромайдану, 
політиків та учасників акцій протесту 
проти кривавих і насильницьких дій існу¬ 
ючої влади", - так відреагував на дії пра¬ 
воохоронців Волинський штаб націо¬ 
нального спротиву. Активісти розціню¬ 
ють такі дії влади та підконтрольних їй 
органів "як політичні репресії і початок 
системних переслідувань громадян, не¬ 
згодних із бандитськими методами прав¬ 
лячого режиму". 

КРИМІНАЛ ЗА ТРИ ПОРТРЕТИ 

Першим про відкрите кримінальне 
впровадження проти активістів написав 
на своїй сторінці Фейсбуку депутат обл¬ 
ради Ігор Іузь, який, до речі, також в спи¬ 
ску "шести". 11 грудня, в секторі зв'язків 
з громадськістю УМВС України у Во¬ 
линській області повідомили, що праців¬ 
ники УМВС України у Волинській об¬ 
ласті, разом із представниками органів 
прокуратури, проводять ряд слідчих та 
інших процесуальних дій на території 
Луцька та області в рамках досудового 
розслідування, розпочатого за статтями 
296 (Хуліганство), 295 (Заклики до вчи¬ 
нення дій, що загрожують громадському 
порядку) та 341 (Захоплення державних 
або громадських будівель) Криміналь¬ 
ного кодексу України. На той момент 
двом активістам вже вручили повідом¬ 
лення про підозру, а місце знаходження 
ще чотирьох тоді ще встановлювалося 
(на фото - екс-мер Луцька Богдан 
Шиба). 

Процесуальне керівництво за спра¬ 
вою здійснює прокуратура, у прес- 
службі якої зазначили, що "жодній особі 
не інкримінується мирна участь в акціях 
протесту чи неправильність політичних 
поглядів, а винятково - протиправні, 
кримінально карні діяння, в ході яких по¬ 


шкоджувалось та знищувалось майно, 
блокувались будівлі державних установ 
та органів місцевого самоврядування, 
порушувався громадський порядок та 
спокій". Власне, на сьогоднішній день 
підозри у вчиненні хуліганських дій вру¬ 
чено уже 5 активістам. Поки уникнув 
цієї долі лише депутат обласної ради 
Микола Собуцький, який перебуває за 
межами Волинської області. А суд 
відбувся над головою Луцької міської 
партійної організації В О "Батьківщи¬ 
на", депутатом Луцької міської ради 
Сергієм Григоренком, головою "Наца- 
льянсу" Майєю Москвич, екс-мером 
Луцька, депутатом міської ради Богда¬ 
ном Шибою, екс-губернатором, пред¬ 
ставником ініціативи "Третя республі¬ 
ка" Володимиром Бондарем. Слідчі 
судді Луцького міськрайонного суду об¬ 
рали Сергієві Григоренку запобіжний 
захід терміномом на два місяці - до¬ 
машній арешт (пізніше апеляційний суд 
області змінив йому запобіжний засіб на 
особисте зобов'язання), Майї Москвич - 
особисте зобов'язання та цілодобове 
носіння електронного засобу контролю 
(електронного браслету,з "обіймів" яко¬ 
го, свого часу, втік скандальний ректор 
податкової академії Петро Мельник), 
Богдану Шибі та Володимиру Бондару - 
особисте зобов'язання. 

Усім їм також заборонено відвідува¬ 
ти мітинги, збори, де буде йтися про 
євроінтеграцію. До речі, заборона акти¬ 
вістам виступати на мітингах є доволі 
дивною: екс-меру Шибі не можна висту¬ 
пати в Луцьку, а екс-губернаторві Бонда¬ 
ру - лише на Театральному майдані 
Луцька. 16 грудня розгляд справи щодо 
застосування запобіжного заходу під час 
кримінального провадження над Маєю 
Москвич тривав більше чотирьох годин. 
Суд відбувався у кабінеті судді, оскільки 
у приміщенні Луцького міськрайонного 
суду, що розміщений на вулиці Шевчен¬ 
ка, немає залу судових засідань. Проку¬ 
рор та слідчий наполягали, щоб дівчина 
перебувала під домашнім арештом з 
19:00 до 7:00, прозвучала й теза про за¬ 
грозу користування Майєю Москвич 
соціальними мережами, оскільки так 
"вона може впливати на думки інших та 
закликати до здійснення правопору¬ 
шень ". Однак суддя клопотання сторони 
обвинувачення задовольнив лише част¬ 
ково. Відтепер громадська активістка 
протягом шістдесяти днів зобов'язана 
носити електронний засіб контролю, їй 
також заборонено брати участь у масо¬ 
вих заходах на Театральному майдані в 
Луцьку і виступати на мітингах. 

" Одне з основних завдань прокурату¬ 
ри - паралізувати діяльність найбільш 
активних учасників Євромайдану. Звісно 
після того, коли двічі на день по 3 години 
спілкуєшся зі слідчим, сил на коорди¬ 



Мая МОСКВИЧ 


націю роботи стає менше, однак зараз в 
мене вже інше завдання. Кримінальна 
справа, відкрита проти мене, - це спроба 
показати всім тим, хто обурений діями 
Президента, що ми помиляємось, що ми 
не праві, а наші умисли злочинні. Але це 
не так. Ми всі - праві! Це наша позиція! 
І я, на прикладі власної справи, буду це 
доводити. Нас не залякати, не зупинити і 
ми всі обов'язково переможемо", - наго¬ 
лосила у своєму коментарі обвинуваче¬ 
на Майя Москвич. 

ЕЛЕКТРОННИЙ БРАСЛЕТ МАЙЇ 
ВДЯГЛИ НА ногх 

ЩОБ ВАЖЧЕ БУЛО УТЕКТИ 

Між іншим, спецбраслет, який при¬ 
значений для одягання на руку, їй одягли 
на ногу. Слідчий мотивував це тим, що 
так важче буде утекти. Електронний 
засіб контролю (ЕЗК), застосований до 
Майї Москвич, складається з 3-х частин: 
браслет - його вдягли на ногу, 
мобільний пристрій спостереження та 
зарядний пристрій до нього. Мобільний 
пристрій активістка Євромайдану по¬ 
винна носити при собі та не віддалятися 
від нього більш як на 15 метрів. Сам 
електронний браслет не боїться води та 
витримує температури від - ЗО до 50 гра¬ 
дусів за Цельсієм. "ЕЗК цілодобово 
фіксуватиме моє переміщення та 
повідомлятиме слідчих, котрі слідкува¬ 
тимуть на моніторі, про те, коли я на¬ 
ближатимусь до забороненої зони або 
покидатиму територію Волинської 
області, або перебуватиму на Театраль¬ 
ному майдані міста Луцька під час про¬ 
ведення масових заходів", - розповідає 


Майя Москвич. Дівчина зауважує, що 
електронний пристрій, вдягнений їй на 
ногу, створюватиме певні незручності. 
"Тепер я не зможу займатися спортом, 
тому що пристрій потрібно берегти від 
ударів. Також не зможу вдягати колгот¬ 
ки і не уявляю, яке взуття маю собі 
придбати, щоб мені було зручно", - обу¬ 
рюється вона. Загалом, реакція учас¬ 
ників судових процесів над Москвич і 
Шибою була неоднозначною. Зокрема, 
слідчий Юрій Маркевич оголосив, що 
заперечує проти присутності жур¬ 
налістів на відкритому засіданні суду, бо 
"всі вони симпатизують" Майї Москвич. 
Суддя Віталій Ковтуненко справедливо 
визнав такі аргументи абсурдними. 
В свою чергу, прокурор Вадим Прийма¬ 
чок, побачивши під час свого виступу 
посмішки на обличчях присутніх, пе¬ 
рервав засідання та заявив, що сміятися 
потрібно в цирку. У відповідь суддя Алла 
Борнос нагадала прокурору, що вона 
керує процесом у цьому залі. Друге 
зауваження від слідчого судді представ¬ 
ник прокуратури отримав, коли ствер¬ 
див, що Богдан Шиба, перебуваючи на 
засіданні, водночас керує пікетувальни- 
ками, які блокують роботу Луцького 
міськрайонного суду. Суддя відповіла: 
"Але ж суд не заблоковано, нормально 
працює". Цікаві пояснення дав під час 
засідання і сам обвинувачений Богдан 
Шиба: "Я пропонував заплатити голові 
обласної ради Володимиру Войтовичу 
за портрет Президента, але той відмо¬ 
вився, віддавши безплатно. Здивувала 
балансова вартість портрета Янукови¬ 
ча- 280 гривень. Це ж чверть пенсії 
більшості громадян!". Хуліганство, як 
прикриття політичних репресій Щодо 
самих громадян, які на власні очі поба¬ 
чили перебіг засідань, то вони вже 
вважають судові рішення політичними 
репресіями. Прокуратурі буде важко 
переконати їх у протилежному, оскільки 
занадто часто в процесуальних доку¬ 
ментах вжито слово "політичний". Та й 
хуліганські дії всіх підозрюваних пра¬ 
воохоронці пов'язують не з п'яною 
бійкою в барі, а з політичними погля¬ 
дами та акціями протесту проти звіря¬ 
чого побиття "Беркутом" людей в 
Києві. До речі, прокуратурі доведеться 
дати оцінку і діям працівників міліції, які 
охороняли громадський порядок в 
обласній раді. Якщо шість осіб скоїли 
правопорушення, то чому правоохо¬ 
ронці, яких було більше сотні, лише 
спостерігали за діями, приміром, того ж 
Богдана Шиби? Чому відповідно до 
КПК України та Закону України "Про 
міліцію" не зупинили неправомірні дії 
"правопорушників" та не затримали їх 
на місці? Якби активісти отримали 
справедливі адміністративні стягнення, 
не було б розмов про кримінальні 
провадження та політичні репресії. 
Спостерігаючи за перебігом подій, 
місцева інтелігенція вже заявила про го¬ 
товність написати листа Віктору Яну- 
ковичу щодо справи Майї Москвич. 
"Я вживаю термін "репресії" щодо то¬ 
го, що відбувається з Маєю Москвич та 
й усіма іншими, бо очевидно, що йдеться 
не про верховенство права, а зведення 
рахунків. Утім, треба визнати, вигаду¬ 
вати їм нічого не доведеться. Не треба 
бути юристом, аби здогадатися, що 
такого роду дії підпадають, як мінімум, 
під статтю за хуліганство. Я готовий на¬ 
писати листа чи звернення навіть до 
самого Президента із проханням не 
піддавати людей кримінальній від¬ 
повідальності за дії, що у силу певних 
причин і обставин переходять рамки 
мирного протесту. Революція все-таки - 
явище стихійне і не цілком контрольо¬ 
ване. Зрештою, існує таке поняття як 
амністія", - наголосив Лауреат Шев¬ 
ченківської премії, колишній воїн-інтер- 
націоналіст, який воював в Афганістані, 
поет, письменник і літературний критик 
Василь Слапчук. Він нагадав, що Прези¬ 
дент колись простив івано-франківсь- 
кого студента, котрий посягнув своїм 
хуліганським вчинком не просто на 
портрет, а, навить, безпосередньо на 
особу пана Януковича. 

Леся БОНДАРУК, 
Оксана ВАШКЕВИЧ, 
Луцьк 
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ПРАВДА КЛИЧЕ 


"Я ДАЮ ЦЬОМУ КАМЕНЕВІ 
ІМ'Я ГОЛОДОМОР" 


Вже другий місяць Україна на устах 
світової громадськості. Якщо в грудні 
світ підтримує український народ у його 
боротьбі за євроінтеграцію, по-справж¬ 
ньому демократичне суспільство і проти 
свавілля влади, то листопад проходив під 
знаком Голодомору в Україні. Інформу¬ 
вати німецьку громадськість про най¬ 
більший злочин в Україні і один з най¬ 
більших в світовій історії, а відтак пере¬ 
ступити рамки української громади - 
церкви, товариства, суботньої школи - 
такою була амбіція німецько-укра¬ 
їнського товариства Райн-Некар у Гай- 
дельберзі. 

"Голодомор - голод, як зброя" 
("Ноіоботог - Нип^ег аІ8 \УаГГе") під та¬ 
кою назвою відбулася 8 листопада на¬ 
укова імпреза, яку німецько-українське 
товариство Райн-Некар провело спільно 
з професурою факультету історії Східної 
Європи (завідувач - пані проф.Т. Пен- 
тер) Гайдельберзького університету і з 
товариством зв'язків зі Сходом. Най¬ 
старіший в Німеччині, а за кордоном 
найбільш відомий німецький Рупрехт- 
Карл-університет відкрив двері для до¬ 
повідей, дискусії і виставки плакатів з 
історіі Голодомору і злочинів сталінсько¬ 
го режиму в Україні 1932-1933 років. З 
доповідями виступили заслужені на¬ 
уковці, знавці історії східної Європи про¬ 
фесор Ґергард Сімон (університет, 
Кьольн) та історик др. Ернст Людеман 
(Гайдельберґ). Реномований історик і 
політолог проф.Сімон розглянув Голодо¬ 
мор, як найбільший злочин XX століття, 
оскільки масова смерть українських се¬ 
лян не була наслідком неврожаю, а спла¬ 
нованим винищенням. Метою 
сталінського режиму було раз і назавжди 
задушити думку про свободу і неза¬ 
лежність України. Втрата України була 
найбільшою загрозою існуванню 
більшовицької імперії. Параноїдний дик¬ 
татор вирішив українське питання через 
винищення населення. Як наслідок, від З 
до 3,5 мільйона невинних жертв - це чис¬ 
ло занижене, оскільки документувати ви¬ 
падки смерті внаслідок голоду було забо¬ 
ронено. 

Джерелом дослідження д-р Ернста 
Людемана стали документи з книги Ме¬ 
моріалу, яку він отримав від письменника 
Івана Драча. В своїй глибоко дифе¬ 
ренційованій доповіді, що базувалася на 
розповідях очевидців, д-р Людеман роз¬ 
повів про безпорадність і незахищеність 
українських селян перед наказами, що 
приходили з чужої держави, з Москви, 
про те, як безнадійно намагалися вони 
сховати для родини останні грами бо¬ 
рошна, про денунціянтів, про селян, котрі 



працювали на полі і там вмирали з голо¬ 
ду, про масові захоронення серед поля і 
про введення сталінського закону про 
колоски: затриманого з 5-ма колосками 
карали смертю, навіть дітей, що підніма¬ 
ли колоски з поля, яке належало їх бать¬ 
кам. У 1933 році режим бестіально завер¬ 
шив гоніння, які почав ліквідацією " зрад¬ 
ливих елементів": протягом 1929-1930 
років, так званих "куркулів", а в 1931-у 
української партійної верхівки в Харкові 
і Києві. 

Присутність на вечорі в університеті 
посла України з Берліна пана Павла 
Климкіна і культур-аташе пані Ірини Пе- 
трунко мало не тільки політичну вагу. 
Доповідачі згідно з їхнім фахом зверта¬ 
лися до присутніх раціональною мовою 
науки, натомість пан посол заакцетував 
на емоційному сприйнятті наведених 
фактів. Переконливо, стисло і доступно 
він звернувся по-німецьки до присутніх: 
розповів, що чув про Голодомор ще дити¬ 
ною від родичів ("хоч ці історії не були 
призначені для вух дитини"- П.К.) і 
підвів риску офіційної частини вечора, як 
дипломат і нащадок очевидців і по¬ 
терпілих від Голодомору. Цитатами з йо¬ 
го виступу почала редакційну статтю 
"Ноіоботог, сіег уег§е88епе У?1кегтогсГ 
"Шіеіп-Хескаг 2еі1ші§" - регіональна га¬ 
зета, що має 60 тисяч читачів. 


Центральний храм римо-католиків 
Гайдельберґа - церква Єзуїтів є одним з 
наймаркантніших барокових силуетів в 
серці міста. 14 листопада українці моли¬ 
лися тут спільного з німецькою грома¬ 
дою за упокій невинних жертв Голодомо¬ 
ру в Україні. Традиція збиратися на Мо¬ 
лебень пам'яті за померлими в листопаді 
має в цій громаді ту особливість, що іме¬ 
на померлих тут викарбовують на цегля¬ 
них каменях, з яких за останні роки ви¬ 
росла Поминальна вежа - символ смутку 
за найближчими і, що найцінніше, сим¬ 
вол спогаду. Новому каменеві на вежі да¬ 
ли ім'я - Голодомор, щоб не на одинці, а 
разом йти дорогою смутку і спогаду - 
приватного і колективного, бо "українці 
не повинні залишатися якимось гетто" - 
висловився якось єпископ Борис Іудзяк. 

Цьогорічна особливість - відзначен¬ 
ня Голодомору спільно з німецькими гро¬ 
мадами (в церковному ритуалі і в ака¬ 
демічних колах) пов'язана з тим фактом, 
що члени німецько-українського товари¬ 
ства в Гайдельберзі були делегатами 
конгресу світового українства (Львів, 
серпень ц.р.), на якому провідною темою 
було відзначення 80-ї річниці Голодомо¬ 
ру, а відтак поширення інформації про 
нього: через контакти з депутами (ка¬ 
надський досвід директора української 
школи Тараса Подільського та Ірини Ми- 
цак - керівника відділу комунікації СКУ 
з Торонто), через співпрацю з французь¬ 
кими душпастирствами (Наталка Пас¬ 
тернак з Парижа), створення фільмів 
англійською мовою (Зоряна Гриценко- 
Лугова з Монтреалю) та багато ін. їхні 
акції були успішними, бо вони були 
інтернаціональними. 

Те, що радянське суспільство назива¬ 
ло вигадкою діаспори, нині не ставиться 
більше під сумнів, та все ж у підручниках 
середніх шкіл Німеччини немає інфор¬ 
мації про Голодомор в Україні, а Геноци¬ 
дом визнанали його поки що в 14-ти 
країнах світу. 

Акції невеличкого товариства в Гай¬ 
дельберзі були інтернаціональними, а 
відтак мали чималий ефект: універси¬ 
тетський зал на 170 місць був заповнений 
на три чверті, здебільшого молодими 
людьми, організатори видрукували і по¬ 
ширили перекладену німецькою мовою 
брошуру "Голодомор" Фонду "Україна 
3000". Голова товариства Марія Мельник 
відповідає на листи, що після акції в 
університеті надходять до товариства, а 
отже є надія, що темою організованого в 
Україні Геноциду займуться студенти, 
дослідники, що правдива інформація 
ввійде до шкільних програм. 

21-го і 23-го листопада у Берліні чле¬ 
ни товариства взяли участь у двох акціях 
з приводу 80-річчя Голодомору - у по¬ 
сольстві, емоційним пунктом якої стала 
вистава "Моменти Голодомору" біля 
Бранденбурзьких воріт, де сотні при¬ 
сутніх запалили свічки в пам'ять 
мільйонів жертв Голодомору, "...ми про 
це не знали" - було чути в розмовах і в 
Гайдельберзі, і в Берліні. 

Наталка САМ ОТОС-БАЄ РЛ Є, 
від німецько-українського товариства 
Райн-Некар, Гайдельберґ 


ГП НА ПУЛЬСІ 


ЄВРОМАЙДАН У ХАРКОВІ 


" Ой, хто-хто Миколая любить?" - спі¬ 
вали на сцені Харківського Євромайдану 
19 грудня. Дітям дарували солодощі, а всім 
учасникам акції - виступ "Гайдамаків". 

Під час театралізованого дійства 
дітей привітав Святий Миколай. Разом з 
групою людей, яка зазвичай виконує 
гімн України на акціях Євромайдану, і 
малеча, і дорослі заспівали "Добрий 
вечір тобі" та кілька інших пісень. 

У той день гроші збирали не на від¬ 
шкодування вартості спаленого Євро- 
майданівського автобусу, а на допомогу 
харків'янці Христині, яка постраждала 
під час вибуху. Мати і сестри дівчини за¬ 
гинули. Протягом вечора у скриньку 
мітингарі поклали 9 тисяч гривень. Цю 
інформацію організатори оприлюднили 


на сторінках заходу в соціальних мере¬ 
жах. Як і раніше, майданівці запрошува¬ 
ли разом з ними порахувати гроші, аби 
охочі простежили за правильністю 
підрахунків. 

У неділю 22 грудня більше тисячі 
харків'ян влаштували акцію символічно¬ 
го перейменування проспекту Леніна на 
ім'я культового британського музиканта 
Джона Леннона. Спершу учасники 
Євромайдану співали пісні "Бітлз" 
англійською та українською на місці сво¬ 
го щоденного збору біля пам'ятника 
Шевченкові, а о 14:30 вирушили масовою 
святковою ходою через центр міста від 
пам'ятника Шевченку до проспекту 
Леніна. Під час акції люди співали ук¬ 
раїнські пісні, гукали "Україна перемо¬ 


же!" та "Харків вставай!". До акції долу¬ 
чились музиканти, художники та поети, 
зокрема, поет Сергій Жадан та гість 
Харківського Євромайдану письменник 
Юрій Андрухович. 

Ольга РІЗНИЧЕНКО 

Напад на співорганізатора 
Євромайдану 

У вівторок 24 грудня близько 21.00 на 
співорганізатора Євромайдану в Харкові 
Дмитра Пилипця було здійснено напад. Йо¬ 
го жорстоко побили, нанесли чотири ножо¬ 
вих поранення в ногу. Люди, які їхали мимо, 
побачили, що Дмитрові потрібна допомога, 
відвезли його до лікарні Невідкладної 
хірургії. 

На питання журналістів про звіряче по¬ 
биття активіста Євромайдану мер Гепо- 
допінська (колишнього Харкова) відповів у 
своєму офіційному Інстаграмі дерагсІ59 бук¬ 
вально наступне: «...В ногу его ранили, надо 
бьіло голову оторвать и в Кьіив на головмай- 
дан на всеобщее обозрение повесить, чтоб 
остальньіежу....плетьі поняли, что ихатото- 
же ждет...» 


[|] ЖИТТЯ СЛАВЕТНИХ 


ДЕ ЖИВ ЮРІЙ 
(ШЕРЕХ) ШЕВЕЛЬОВ: 
ЛЬВІВСЬКІ АДРЕСИ 

Тарас МАРУСИК 


Юрій Шевельов - унікальна постать 
в українській культурі. Він був не лише 
видатним мовознавцем, а й не менш 
глибоким і талановитим істориком 
літератури, критиком та культуроло¬ 
гом. Свої літературознавчі праці й 
есеїстику друкував під псевдонімом 
"Юрій Шерех". При цьому народився 
він як Шнайдер (Шнейдер). Але його 
батько доклав значних зусиль, щоб 
змінити родове прізвище на "істінно 
русскоє", за формулою " бути святішим 
від самого Папи Римського". 

Вимушені мандри Юрія Шевельова 
на Захід почалися з поїздки Україною. 
Як пише він у своїх спогадах "Я - мене 

- мені... (і довкруги)", Харків довелося 
покинути 6 лютого 1943 року після 
офіційного проголошення евакуації 
міста. Попри своє німецьке походжен¬ 
ня, його ставлення до представників 
німецької адміністрації і тоталітарного 
режиму, який панував у Німеччині, бу¬ 
ло однозначним: "Ще перед вступом 
німців до Харкова я знав, що ця війна - 
не моя, що Гітлер і Сталін мені одна¬ 
ково ворожі, а прочитавши "Меіп 
КатрГ", я остаточно в цьому переко¬ 
нався". 

Зупинка у Києві була нетривалою. 
Його вразив "розсаджений більшо¬ 
вицькими мінами Хрещатик" і початок 
Брест-Литовського шосе (тепер буль¬ 
вару Шевченка) біля Бесарабки, де до¬ 
недавна "стирчав" комуністичний ідол. 
Звідки він їздив раніше трамваєм до 
Святошина. 

18 лютого того ж року майбутній 
лауреат Національної премії імені Та¬ 
раса Шевченка вирушив у чергову 
авантюрну поїздку - з мамою та ще 
кількома родинами. Подорож з Києва 
до Львова, в якому він затримається 
понад рік, тривала до початку квітня. 

Першим львівським прихистком 
родини стане гуртожиток Українсько¬ 
го центрального комітету на вулиці 
Снопківській, 22. Ця вулиця, як і вулиця 
Конопницької, куди пізніше переїхав 
Юрій Шевельов, зберегла свою назву 
дотепер. 

Друга львівська адреса, за якою він 
мешкав, на відміну від першої, - це вже 
центральна частина міста. Як згадує 
Юрій Шевельов, то був прекрасний бу¬ 
динок на вулиці Марії Конопницької, 
14, в якому до війни "напевне, жили не 
бідні люди". До речі, у день 105-річчя 
від дня його народження на цьому бу¬ 
динку встановили пам'ятну таблицю. 

Нарешті, третє місце, пов'язане з 
перебуванням видатного харків'янина 
у Львові, це нинішня вулиця Винничен- 
ка, 18. Туди він ходив на роботу. Сьо¬ 
годні у цьому приміщенні - обласна ра¬ 
да та облдержадміністрація. Раніше 
там розміщувалися Галицьке наміс¬ 
ництво, штаб 8-ї російської армії, сек¬ 
ретаріат закордонних справ Західноук¬ 
раїнської Народної Республіки. До 
війни у цій будівлі розташували облас¬ 
ний комітет Комуністичної партії Ук¬ 
раїни, а вулиця називалася Радянською. 
У момент приїзду Юрія Шевельова тут 
був осідок губернатора Дистрикту Га¬ 
личина, і вулиця мала відповідну назву 

- Дістріктштрассе. 

Ще до прибуття Юрія Шевельова у 
Львів було створено комісію для скла¬ 
дання німецько-українського правни¬ 
чого словника. У кімнаті, виділеній 
німецькою адміністрацією, працювало 
п'ятеро осіб і серед них - мовознавець 
світової слави. Незважаючи на те, що у 
Львові пройшла невелика частина його 
довгого і цікавого життя, у столиці Га¬ 
личини він продовжив свою титанічну 
діяльність, започатковану у Харкові і 
довершену на Заході. 
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РІЗДВЯНЕ ДИВО 


ЛІТЕРАТУРНІ СЮЖЕТИ 


Літературні сюжети умовно можна 
поділити на сакральні й десакралізовані. 
В основі сакральних сюжетів - Боже яв¬ 
лення, або ж пряме втручання сакраль¬ 
ного в життя людини, як демонстрація 
неспростовності Божого Закону 
Зв'язок зі священним світом є абсолют¬ 
ним і незаперечним, а диво - явленим з 
іншого світу 

До сакральних сюжетів належать 
історії про міфологічний першотвір. По¬ 
пулярною українською дитячою книгою 
з цієї тематики є твір Івана Малковича 
"Золотий павучок". В авторському сю¬ 
жеті павук-деміург на Різдво створює 
диво, повертаючи з війни батька й тим 
змінюючи долю всієї родини. Так, міфо¬ 
логічна основа сюжету зазнає 
впливу християнського світоба¬ 
чення. Також в українській літера¬ 
турі побутують казки, в яких 
зберігся архаїчний міф про пер¬ 
шотвір, серед новорічних - ав¬ 
торська казка І. Малковича 
"Різдвяна рукавичка". Дід загубив 
рукавичку, в якій поселились лісові 
звірята. Міфопоетичне трактуван¬ 
ня відкриває космогонічний сюжет: 
сплетений Дідом світ наповнився 
життям. Але сьогодні міф читається 
як казка, в якій тваринки знайшли 
собі домівку. Зіткнення космосу з ха¬ 
осом в казці перетворюється на бо¬ 
ротьбу долі з недолею і втрачає кос¬ 
могонічний зміст. Казка є деса- 
кралізованим міфом, оскільки каз¬ 
кові герої не долають межу між сакраль¬ 
ним та профанним, не рятують цілий 
світ, а переходять з області нещастя в об¬ 
ласть щастя. 

Боже відвідування, як-от явлення 
Христа, Діви Марії, янгола, відчитуємо в 
багатьох новорічних сюжетах. Дивом у 
цих сюжетах є отримання героєм вина¬ 
городи за свої чесноти від священних 
персонажів. Допомога-винагорода при¬ 
ходить зі священного світу, часто в без¬ 
вихідних ситуаціях, коли врятувати, 
здається, й справді може тільки диво. Се¬ 
ред творів з цієї тематики маловідомим, 
але показовим є різдвяна казка Марка 
Черемшини "Сльоза" (за цією казкою 
створено мультиплікаційну стрічку 
"Різдвяна казка" (1993, "Украніма- 
фільм")), українські народні казки "Зо¬ 
лоті підковки", "Золотий коник".Тут са- 
кральність сюжету обумовлена Богояв- 
ленням. Десакралізованим варіантом 
цього сюжету можна вважати всесвіт- 
ньовідому повість Чарльза Діккенса 
"Різдвяна пісня в прозі". Ця повість 
включена в освітню програму укра¬ 
їнської середньої школи. В повісті Духи 
Різдва дають можливість герою - самот¬ 
ньому скупому Скруджу - подивитись на 
своє життя відсторонено і в його ціліс¬ 
ності (минуле, теперішнє, майбутнє). Чи 
ця подорож в часі була сном, чи ре¬ 
альністю, автор не уточнює. Боротьба 


добра та зла відбувалась в серці скнари. 
Завдяки такому різдвяному подарунку 
герой отримав унікальний шанс переос¬ 
мислити власне життя і змінити його на 
краще. 

З цими сюжетами генетично пов'яза¬ 
ний один із найпоширеніших в Україні 
зимових святкових персонажів - Святий 
Миколай (художнє втілення Св. Мико- 
лая Мирлікійського). Св. Миколай 
Мирлікійський популярний в усьому 
світі як перший дарувальник новорічно¬ 
го циклу свят. Функції дарувальника 
Св. Миколай отримав через одне зі своїх 
діянь - допомоги трьом сестрам. У вчин¬ 
кові святого не було нічого дивного: 



лише матеріальна підтримка нужденних, 
яка докорінно змінила їхнє життя. Але 
неочікувана вчасна допомога в без¬ 
вихідній ситуації і сприймається як Боже 
втручання - Диво. Народжений в Нідер¬ 
ландах, образ Св. Миколая як новорічно¬ 
го дарувальника швидко розповсюдився 
в Європі, згодом - на американському 
континенті. Сьогодні подарунків від свя¬ 
того чекають, в основному, діти. В Ук¬ 
раїні - 19 грудня, в день вшанування Св. 
Миколая. 

В різних країнах цей образ зазнав 
трансформацій під впливом автентич¬ 
них міфів, а також за часів Реформації. 
Десакралізація образу відбувалась впро¬ 
довж декількох століть. У СІЛА святий 
перетворився на доброго білобородого 
Санта-Клауса в червоному сюртуку. 
В літературі цей персонаж вперше з'яв¬ 
ляється у 1823 році в баладі Климента 
Кларка Мура "Тїіе №§Ьі Веїоге 
СЬгізІтаз" ("А Уші Ргот 8аіпі 
№сЬо1а8тоге"). 

У Радянському Союзі святий, навіть 
трансформований в казкового персона¬ 
жа, не міг бути новорічним дарувальни- 
ком, тому його замінили новим персона¬ 
жем. У 1930-х роках Лев Кассиль та 
Сергій Михалков, які писали сценарії 
для перших радянських новорічних свят¬ 
кових "ялинок" для дітей (коли виріше¬ 
но було відродити обряд прикрашання 


ялинки), ввели у ці сценарії Діда Мороза 
та його онуку Снігуроньку. Образ Діда 
Мороза генетично походить від казко¬ 
вого персонажа Морозка (російська на¬ 
родна казка "Морозко"), літературних 
образів Мороза Івановича (В. Одоєвцев 
"Мороз Іванович"), Мороза (М. Некра- 
сов "Мороз Красньїй Нос"), Царя 
Північного Полюсу (В. Брюсов "Царь 
Северного Полюса"). Прообразом 
Снігуроньки є однойменний персонаж з 
драми О. Островського "Снегурочка". 

Різдво без Христа в літературі XX 
століття представлено в творах про світ¬ 
ське святкування Нового року, про ялин¬ 
кові прикраси, в авторських казках, де 
чудо створюють міфологічні істоти. Се¬ 
ред таких творів - "Життя і пригоди 
Санта-Клауса" Ф.Л. Баума, "Листи Ба¬ 
течка Різдва" Дж.РР Толкієна. 

Міфологічне потойбіччя пропонує 
не лише блага. Цей простір може бути 
небезпечним для героїв. На межі часів і 
світів потойбічні істоти-шкідники мрі¬ 
ють позбавити героя блага - викрасти 
найдорожче і поруши¬ 
ти сталий спосіб жит¬ 
тя. І малюки, і їхні 
батьки добре знають 
про підступи жорсто¬ 
кої Снігової Королеви, 
яка може перетворити 
серце людини на шма¬ 
ток холодного льоду. 
В авторській казці 
ГХ.Андерсена "Снігова 
королева" новорічний 
шкідник введений в 
оповідь для демонстрації 
чеснот людини, яка в ме¬ 
жовій ситуації своєю 
вірністю, вірою, добро¬ 
тою і любов'ю рятує жит¬ 
тя ближнього, повертає 
його до людяності. Конкретні вчинки ге¬ 
роїв оцінюються на тлі Христових за¬ 
повідей. 

Сюжет може мати й інший розви¬ 
ток. Художній світ повісті М. Гоголя 
"Ніч проти Різдва",в основі своїй фоль¬ 
клорний, населений міфологічними 
істотами української демонології. В ук¬ 
раїнській народній традиції чорта час¬ 
тенько висміювали, виставляючи його 
нікчемність перед силою Світла. В чу¬ 
десну Різдвяну ніч можна примусити 
зробити Диво навіть чорта. Хоча нечис¬ 
тий у Святвечір і зміг викрасти місяць, 
зануривши світ у темряву, але духовно 
сильний герой таки перемагає чорта і 
використовує його вміння собі на бла¬ 
го. Християнський і міфологічний дис¬ 
курси щільно переплетені в повісті, як і 
в самій українській демонології після 
прийняття християнства. Іронія, щира 
наївність, гумористичні ситуації, 
рясність фольклорних образів, прикмет, 
прислів'їв тощо, щасливий фінал пере¬ 
дають святковий життєстверджуючий 
радісний настрій і впевненість у тор¬ 
жестві добра. 

Інакший (сакральний) час новоріч¬ 
них свят людина позначала оздобленням 
простору ритуальними предметами 
(в українців - "дідух", "павучки", у нім¬ 
ців - прикрашена ялинка). Коли обряд 
став лише святковим ігрищем, ритуальні 


предмети поступились місцем новоріч¬ 
ним прикрасам. Сьогодні ми не уявляємо 
свята без яскраво оздобленої ялинки. 
Ще один популярний різдвяний сюжет - 
про новорічні іграшки, що на свята ожи¬ 
вають. Сюжет розгортається з міфоло¬ 
гічного світоглядного принципу відтво¬ 
рювати дії і образи за аналогією (іміта¬ 
ція дійсності для справдження самої дійс¬ 
ності). Цей принцип є основою магічних 
уявлень про те, що будь-яке відтворення 
живої істоти (лялька, зображення, відоб¬ 
раження) є самостійною одухотвореною 
істотою, метафізично зв'язаною з оригі¬ 
налом. У сюжеті також імпліцитно пред¬ 
ставлений міф про вмираюче та воскре¬ 
саюче божество. Так само, як предмет 
наділяється функціями істоти, і сама 
істота за певних обставин може пережи¬ 
ти метаморфози і перетворитися на нео- 
духотворену річ (або рослину). 

В результаті чар злої мишачої коро¬ 
леви на потворну ляльку-Лускунчика пе¬ 
ретворюється небіж годинникаря - 
ляльковий принц (герой казки Гофмана 
"Лускунчик і мишачий король"). У свят¬ 
кову ніч стається диво - подаровані на 
Різдво іграшки оживають, дівчинка 
Марі дізнається про сумну історію Лус¬ 
кунчика, і, маючи добрий характер, пе¬ 
ремагає зло і звільняє лялькового прин¬ 
ца від чар. У романтичній казці Гофмана 
дивний світ існує на межі сну, марення, 
дитячої фантазії та реальності. Що кра¬ 
ще - псевдочудесний одноманітний світ 
механічних іграшок, що лише імітує ре¬ 
альність, чи вільний заворожуючий 
політ дитячої фантазії, що створює влас¬ 
ний дивний світ, в якому доблесть пере¬ 
магає зло, а вірна добра дівчинка стає 
принцесою? Для романтичної традиції 
(а Іофман належав до німецької роман¬ 
тичної школи, хоча, на думку дослід¬ 
ників, в його іронічних, навіть саркас¬ 
тичних, творах сполучаються романтизм 
і реалізм) характерне зіткнення ідеаль¬ 
ного святкового світу і реального світу 
сірої одноманітної буденності. Для само¬ 
го Іофмана, який все життя важко за¬ 
робляв на хліб насущний, виходом з 
реальної механічно повторюваної 
дійсності в ідеально прекрасний світ 
була творчість - музична і літературна. 
Універсальна міфологічна схема вико¬ 
ристовувалася письменником для пере¬ 
дачі нових смислів, зав'язаних на мо¬ 
ральній проблематиці. 

Інший підхід спостерігаємо в унікаль¬ 
ному мистецькому явищі - Вертепі. Це 
український народний різдвяний лялько¬ 
вий театр, в якому передається єван¬ 
гельська історія народження Христа. 
Сцена театру - це вертепний ящик, який 
має два яруси - верхній і нижній. У верх¬ 
ньому ярусі розігрується священна 
історія Різдва Христового, в нижньому - 
побутові сценки з вигнанням чорта, пе¬ 
ремогою над Смертю і т.п. В українській 
літературі XVII - XVIII ст. сформувався 
спеціальний жанр - вертепна драма. За 
допомогою ляльок оживає біблійна 
історія. І ця історія накладається на жит¬ 
тя звичайних людей. 

Підготувала Тетяна ПИЛИПЧУК, 
завідувач експозиційним відділом 
Харківського літературного музею 


[Ц з НАМИ - БОГ! 


ЦЕРКВА І НАРОД В ЧАС ВИПРОБУВАНЬ 


В інформаційному просторі України 
спостерігаються спроби антиукраїнсь¬ 
ких сил очорнити патріотичну позицію 
тих священиків вітчизняних церков, які 
підтримують народний протест проти 
злодійської влади. Мовляв, не личить ду¬ 
ховним особам втручатися у політичні 
справи мирян. Але християнське духо¬ 
венство - це не безвольні вівці, якими 
хотіли б їх бачити войовничі безвірники. 
Священики - є пастирі, природним 
обов'язком яких є також організація за¬ 
хисту пастви від вовків. 

Саме так розуміли своє служіння свя¬ 
щеники Іспанії першої половини XIX ст., 
які розпалили народне повстання проти 
французьких окупантів. Ось який Кате¬ 


хізис вони дали іспанцям, що по ньому 
тамтешні батьки виховували своїх дітей: 

- Скажи, дитино хто ти? 

- Іспанець, з ласки Божої. 

- Які три головні обов'язки іспанця? 

- Бути християнином, боронити свою 
віру, свій рідний край і скоріше вмерти, 
ніж дати себе перемогти. 

- Хто наш король? 

- Фердінанд VII. 

- Хто ворог нашої країни? 

- Французький імператор. 

- Хто він такий? 

- Він саме зло, це джерело всього зла 
на землі. 

- Хто такі французи? 

- Колись християни, тепер - безбожники. 


- Чи є гріхом вбити такого француза? 

- Ні, отче, це добре діло; лише через 
нього можна визволити рідний край від 
утиску завойовника... 

Так виглядав цей Катехізис, з яким у 
кишені іспанський народ в 1813 році 
вщент розбив і вигнав французького 
імператора Наполеона з його військом. 
Коментуючи це, блискучий український 
публіцист Дмитро Донцов зауважив: "Як 
ця картина схожа до наших на Україні се¬ 
лянських ватаг... гра за "пан або пропав". 
Виклик світовим силам - там Наполео¬ 
нові, в Україні - Кайзерові або Гітлєрові 
чи Москві; разом - Кастанси і Кривоноси. 
Чар таємничої незбагненної країни". 

Приклад Іспанії 1807-1813 рр. пока¬ 
зує, яку велетенську роль може відіграти 
церква серед народу, що вступає в бо¬ 
ротьбу за віру і свободу. Духовенство 
Іспанії показало себе вартим свого зван¬ 
ня. Духовенство не побоялося обвинува¬ 
чення, що воно "непотрібно проливає 


кров молоді, що воно її обплутує і викли¬ 
кає в нації хижацькі інстинкти", воно 
йшло саме і благословило всіх, хто йшов 
за ним на боротьбу проти займанщини і 
поневолення. Церква і нація сполучили¬ 
ся тоді в один святий союз - перша за 
другу, друга за першу. 

Приклад Іспанії свідчить, що багато 
уявно могутніх справді не є такими, а ба¬ 
гато ніби слабких можуть бути сильні¬ 
шими за них, але тільки тоді, коли 
останніх зігріває віра, любов до своєї 
країни, ідеали свободи і незгасимо гаря¬ 
чий вогонь ентузіазму. 

Впродовж нашої історії українське 
духовенство не раз діяло так, як іспансь¬ 
ке. І слава йому за це! І нехай не похитне 
його патріотичну громадянську позицію 
істеричний вереск проплачених антиук¬ 
раїнськими силами демагогів. З нами 
Бог, і з ним ми переможемо! 

Сергій РУДЮК 














Нація і держава Ц 
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\Т\ ПОДВИЖНИКИ НАЦІЇ 


ЛЮДИНА 13 ТРАВНЯ 

До 80-ї річниці смерті і 120-ї річниці 
з дня народження Миколи Хвильового 


Тетяна ПИЛИПЧУК, 
завідувач експозиційним відділом 
Харківського Літературного музею 


Фінальним пострілом Микола Хви¬ 
льовий перетворив свою біографію у 
міф. І розірвав вируючий літературний 
час 1920-х на "до" і "після". І поставив 
крапку між собою та "ними" - "господа¬ 
рями буденного дня". І реабілітував 
розхристані роки Розстріляного Відрод¬ 
ження, прояснивши всю неоднознач¬ 
ність доби. 

А перед цим було життя, не менш яс¬ 
краве, ніж смерть. 

"ЖИТТЯ" 

"Тепер про форму. Я, знаєте, належу 
до того художнього напрямку, який 
сьогодні не в моді. Я, пробачте за воль¬ 
тер'янство, я... романтик! Саме відси 
й іде розхристаність і зворушливе шу¬ 
кання самого себе до ста двадцятьох 
років (я думаю прожити сто п'ятде¬ 
сят)" М. Хвильовий "Вступна новела", 
1927 рік 

Від народження Хвильовий мав ім'я 
Фітільов Микола Григорович. Народив¬ 
ся 13 грудня 1893 року в селі Тростянець 
Харківської губернії в сім'ї учителя. Був 
первістком, потім з'явились ще три доч¬ 
ки та син. Складалась типова біографія 
хлопця з родини сільських інтелігентів. 
У дитинстві - бідність і батькове зло¬ 
вживання алкоголем. Потім - розлучен¬ 
ня батьків, переїзд, навчання в гімназії, 
робота слюсарем у ремісничому учи¬ 
лищі, в канцелярії сільської волосної 
управи. У 1916 році — закінчення екс¬ 
терном гімназії. Восени того ж року - 
армія, на початку наступного - фронт. 
Хоча сам Хвильовий в автобіографії 
1924 року, написаній для "партійної чи¬ 
стки", зазначає, що не закінчивши і чо¬ 
тирьох класів Охтирської гімназії, зму¬ 
шений був працювати робітником на 
Донбасі, потім у Таганрозі, поки, з по¬ 
чатком І Світової війни, не був мобілізо¬ 
ваний та у 1915 році відправлений на 
фронт із харківських Ващенківських 
казарм. 

Воював майбутній письменник, оче¬ 
видно, недовго. Хоча у спогадах його 
друзів є свідчення про шість років 
фронтів у піхотних військах. Наприкінці 
1917 року повертається на Богодухівщи- 
ну, працює у відділі освіти, одружується. 
Та навряд чи залишається поза соціаль¬ 
ними зрушеннями, пов'язаними з рево¬ 
люціями, громадянською війною, вста¬ 
новленням УНР та Гетьманщини. Ймо¬ 
вірно, бере участь в антигетьманському 
русі на боці УНР, з наступом білої армії 
генерала Денікіна тікає з Б ого духова. 
В автобіографії для партійних функціо¬ 
нерів описані епізоди роботи в Харкові 
двірником, санітаром у бараках для 
військовополонених. Далі була грома¬ 
дянська війна, перші публікації у фрон¬ 
товій газеті під псевдонімом дядько Ми¬ 


кола, переїзд до Харкова і демобілізація 
у лютому 1922 року. 

До Харкова Микола Фітільов при¬ 
їхав зі своїми віршами та рекомендацій¬ 
ним листом до редактора газети "Вісті 
ВУЦВК" Василя Еллана-Блакитного. 
І одразу потрапив до "церкви Юзефови- 
ча". Так називали колишню домову 
церкву по вул. Сумській, 13, де розмісти¬ 
лась редакція "Вістей" і де відбувались 
перші мистецькі вечори українських 
письменників. Молоді люди, що тільки- 
но повернулись з фронту, "різночинці", 
що прибули до нової столиці з різних 
міст, містечок і сіл, здебільшого не мали 
ні гідної освіти, ні елементарних матері¬ 
альних засобів існування. І це їх не бен¬ 
тежило. Голодні, в нужденному одязі, без 
постійного даху над головою, вони, втім, 
відчували себе творцями - нової укра¬ 
їнської літератури, нової культури, нової 
країни. Молоді романтики приїхали до 
Харкова за своєю блакитною мрією, за 
своєю утопією. 

Яскрава, харизматична особистість, 
приїжджий поет одразу став одним із го¬ 
ловних героїв українського літературно¬ 
го життя. І псевдонім вибрав собі "хви¬ 
люючий": "Істинно: Хвильовий. Сам 
хвилюється й нас усіх хвилює, п'янить і 
непокоїть, дратує, знесилює й полонить. 
Аскет і фанатик, жорстокий до себе й до 
інших, хворобливо вразливий і гордий, 
недоторканий і суворий, а часом - 
ніжний і соромязливий, химерний харак¬ 
терник, залюблений у слово, у форму, 
мрійник". 

Ззовні Хвильовий був непоказний: 
невисокий на зріст, з безбарвним облич¬ 
чям, недбало одягнений. Жодних прик¬ 
мет легендарного героя. Але в цій про¬ 
стоті була надзвичайна, неспокійна внут¬ 
рішня сила, "химерна симпатичність", 
що покоряла одразу. "У будень мав сіре 
якесь, майже непривабне арештантське 
обличчя. Коли мозок спав, то і вся його 
істота скніла, і, дивлячись на цього 
дрібненького чоловічка, завжди абияк 
одягненого, не можна було і уявити, що з 
ним стане, коли серця діткнеться святий 
вогонь неспокою. Перед нами ставала 
зовсім інша людина, красива, з навдиво¬ 
вижу виразним обличчям, з чорними 
іскристими очима. Брови чорні, звичай¬ 
но погнуті, розліталися на всі боки. Вид¬ 
но було, що воістину божественний гла¬ 
гол - його стихія. Ось тоді вибухали дис¬ 
кусії - багаті, змістовні, красиві". 

У Харкові письменник зустрів Юлію 
Уманцеву, з якою на початку 1923 року 
одружився. Люба, дитина Юлії від пер¬ 
шого чоловіка, стала для Хвильового 
рідною дочкою - його "золотим Люби¬ 
стком". 

Свою місію Хвильовий вбачав у тво¬ 
ренні української культури світового 
рівня. Тому об'єднав навколо себе тала¬ 
новитих однодумців і створив неофіцій¬ 
ну організацію - "Урбіно", за назвою 
міста, де народився Рафаель. Йшла м'я- 



тежна епоха Відродження української 
культури. Він хотів творити сучасну 
національну літературу високого есте¬ 
тичного й інтелектуального рівня. І ві¬ 
рив у трохи не месіанську роль українсь¬ 
кої культури. Хвильового підтримали 
талановиті харківські письменники і 
київські класики. Мрійники, вони вірили 
в життя, в "романтику вітаїзму", а за ак¬ 
тивну позицію їх назвали акромантами - 
активними романтиками. Для втілення 
мрії в життя наприкінці 1925 року Хви¬ 
льовий засновує власну "академію" - 
літературну організацію з претензійною 
назвою Вільна Академія Пролетарської 
Літератури (ВАПЛІТЕ). Психологічна 
Європа чи Просвіта, тобто українська 
елітарна чи радянська масова культура? 
Якою буде роль України в прийдешньо¬ 
му "азіатському ренесансі" - натхненній 
мрії Хвильового? Чи повинні українці 
шукати в Москві "товкачів" українсько¬ 
го культурного розвитку, або ж дотриму¬ 
ватись знаменитого гасла "Геть від 
Москви! Дайош Европу!"? Адже Моск¬ 
ва, на думку Хвильового, це " Сухарьов- 
ка": "Буттям визначається свідомість 
[...] Москва сьогодні є центр всесоюзно¬ 
го міщанства". Прості дилеми виклика¬ 
ли спротив насамперед власної "бать- 
ківщинної темряви". Опоненти дискусії 
- ВАПЛІТЕ і київські неокласики проти 
"Плугу" та київського "Гарту". їх так і 
називали - "олімпійці" та "селописці". 
М'ятежник, він хотів "зрушити час, пе¬ 
рекинути його шкереберть". "Олімпій¬ 
ці" вірили своєму неспокійному лідеру. 
А екзотичний українець Дон Квізадо, як 
називали Хвильового друзі, продовжу¬ 
вав боротись із вітряками. "Можливо, 
наш друг це знає сам, але ми знаєм, що 
серце його при рівновазі ума (про рівно¬ 
вагу пізніш) б'ється в ухилах, в перебоях. 
Чи ж надовго стане такого неспокійного 
серця?" 

У 1926 році Хвильового засудив сам 
Сталін у листі до Л. Кагановича. Того ж 
року найбільш активних "академіків" - 
Миколу Хвильового, Михайла Ялового 
та Олеся Досвітнього змусили покая¬ 
тись у своїх поглядах, визнавши "хвиль- 
овізм" різновидом українського фашиз¬ 
му. Термін "хвильовізм" (читай, фашизм) 
стали використовувати частіше після ви¬ 
ходу першої частини першого ук¬ 
раїнського політичного роману М. Хви¬ 
льового "Вальдшнепи", що друкувався в 
журналі "Вапліте".У шостому числі ча¬ 
сопису було надруковано другу частину 
твору. Але до читача журнал не дійшов. 
Роман одразу ж було заборонено, весь 
наклад шостого номеру вилучено про¬ 


сто з друкарні. Від твору автор відрікся. 
А філологів до сьогодні не полишає 
надія все ж таки прочитати "Вальдшне¬ 
пи" повністю. Адже, якщо вірити класи¬ 
кам, рукописи не горять. 

Ясно було, що розпочались політичні 
репресії. "Насувалася зима з 1932 на 1933 
страшний рік. Вулиці міста заполонили 
постаті охлялих, голодних людей, які ти¬ 
нялися від будинку до будинку, рилися в 
смітниках, сідали відпочити під паркана¬ 
ми, і більшість їх там і знаходили вічний 
відпочинок. Хвильовий посірів, став ма¬ 
ленький, поводився, як загнаний звірок. 
Жив у присмерку; коли ж з'являлась 
якась спромога - улаштовував цілонічні 
бучі, оті, "учти під час чуми". Весна 1933 
року. На вулицях просто неба вмирали 
від голоду люди. Вже не здавався 
смішним улюблений анекдот письмен¬ 
ника про соціалізм ("помереть не помрь- 
ош, но худоой будеш"). Письменників 
відправляли в колгоспи писати нариси 
про "щасливе життя селян". Виїхав і 
Хвильовий, за його словами, "вивчати 
новий кардинальний процес соціялістич- 
ного будівництва - голод!" 3 села повер¬ 
нувся засмучений. 

12 травня заарештували Михайла 
Ялового. Несподівано. Однак письмен¬ 
ники ще відмовлялися вірити в мож¬ 
ливість фізичної розправи над "політич¬ 
ними". "Олімпійці" пробували з'ясувати, 
що відбувається. Марно. "Хвильовий 
п'яний бився головою об стіну - з від¬ 
чаю. А от ще головою об стіну, де висіла 
мапа географічних півкуль - топитися в 
океані хотів". Будинок " Слово", за влуч¬ 
ним висловом В. Сосюри, став "камерою 
попереднього ув'язнення". З 1933 року, 
коли розпочались масові репресії, май¬ 
же усіх "слов'ян" було заарештовано. 
І майже усі вони не повернулися з місць 
позбавлення волі. Так закінчилось 
Відродження. 

Самогубство Хвильового сталось 13 
травня 1933 року, в суботу. Був прекрас¬ 
ний сонячний день. Микола Хвильовий 
запросив до себе в гості, у будинок " Сло¬ 
во", друзів - послухати новий роман 
"Комольці", який він написав порядком 
соцзмагання з Григорієм Епіком. В гос¬ 
тях були О.Досвітній, О.Вишня, ГЕпік, 
І. Дніпровський, М.Йогансен, А.Любчен- 
ко, М.Куліш та Ю.Смолич. Хвильовий 
був збуджений і вдавано-веселий. Але 
друзі не відчули "травневого запаху 
смерті". Поки гості пили чай, Хвильовий 
взяв гітару і почав наспівувати строки з 
вірша Пушкіна "Бесьі"Хтось нагадав 
про новий твір. Хвильовий відповів, що 
зараз покаже, як треба писати сьогодні. 
Потім вийшов до іншої кімнати і застре¬ 
лився. Це було близько 11 години ранку. 
Залишив дві передсмертні записки. Одна 
з них адресувалася пасербиці Любі, яку 
любив як дочку. Зустрічатися із вчасною 
дочкою Іродіадою, яка народилася 13 
січня 1920 року, перша дружина йому за¬ 
боронила. 

"Золотий мій Любисток, пробач ме¬ 
не, моя голубонько сизокрила, за все. 
Свій нескінчений роман, між іншим, вчо¬ 
ра я знищив не тому, що не хотів, щоб він 
був надрукований, а тому, що треба було 
себе переконати: знищив - значить уже 
знайшов у собі силу волі зробити те, що 
я сьогодні роблю. 

Прощай, мій золотий Любисток. 

Твій батько М. ХВИЛЬОВИЙ 13/У 
1933 р. Харків" 

Передсмертна записка М. Хвильово¬ 
го, 1933 рік. 


| ВАКХАНАЛІЯ 


Тетяну Чорновол побили 
через її боротьбу проти влади 

У середу на трасі Бориспіль - Київ 
невідомі витягли журналістку Тетяну 
Чорновол з її автомобіля, жорстоко поби¬ 
ли та скинули в кювет авто. Її друзі й ко¬ 
леги вважають, що побиття пов'язане з 
професійною діяльністю Тетяни - через 
статті з гострою критикою високо поса¬ 
довців. 

Батько Тетяни Чорновол Микола по¬ 
в'язує побиття дочки "з її боротьбою про¬ 
ти злочинної влади. Він також заявив, що 


на 100 відсотків підтримує боротьбу доч¬ 
ки. За словами батька журналістки, в неї 
сильно побите обличчя, нападники били 
переважно по голові. "У палату проникли 
слідчі, незважаючи на її тяжкий стан. їх 
неможливо зупинити", - сказав Микола 
Чорновол. 

Президент клініки, де перебуває жур¬ 
налістка, заявив, що її стан оцінюють як 
середнього ступеня тяжкості, і на даний 
час вона перебуває в палаті інтенсивної 
терапії. У міліції заявили, що відпрацьову¬ 
ють низку версій нападу, серед основних - 
професійна діяльність, ДІЛ і можливі 
провокації з боку певних осіб. Номер ав¬ 
томобіля зловмисників зафіксовано, тож 
затримали їх того ж дня. 


[Т| ВТРАТИ 


Співчуваємо з приводу 
смерті Михайла Климчука 

Конгрес Українських Націоналіс¬ 
тів глибоко сумує із приводу смерті ве¬ 
терана ОУН і УПА, члена проводу 
Вінницької обласної організації КУЙ 
Михайла Климчука. 

Наш побратим був світлою і тала¬ 
новитою людиною. Артист театру та 
художник, він пройшов складний, 
сповнений небезпек шлях підпільника, 



борця за волю Ук¬ 
раїни. Навіть у со- 
вєтських таборах на 
Колимі друг Михай¬ 
ло не впадав у від¬ 
чай, піднімав дух по¬ 
братимів силою ми¬ 
стецтва. 

Він любив Укра¬ 
їну як вірний син і 
віддав їй своє життя до решти. Нехай 
рідна земля йому буде легкою, а слав¬ 
на пам'ять про нього вічною. 

Від імені Головного Проводу та всього член¬ 
ства Конгресу Українських Націоналістів 
Голова Конгресу Степан БРАЦЮНЬ 


















12 Нації і держава 


2-9 січня 2014 р. 
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Ц] ТРАДИЦІЯ 


ХАЙ НАС ПОЧУЮТЬ 
ЗЕМЛЯ І НЕБО 



Леся РУПНЯК 


Христос Рождається! - Славімо 
Його! 

Так вітаємо один одного в час Різдвя¬ 
них свят. І здебільшого навіть не заду¬ 
муємося, який глибокий зміст заховано в 
цій короткій вітальній формулі. Адже за 
нею - історія. Історія усього християнсь¬ 
кого й дохристиянського періодів. Істо¬ 
рія довгого очікування Месії, під час яко¬ 
го лише Зірка Надії освічувала шлях. Та 
дивна й прекрасна Зоря, що скликає нас 
усіх до вечері, що звіщає нам про цю 
благословенну мить, коли маленький 
Ісусик у білій вишитій сорочині, незва¬ 
жаючи ні на холод, ні на інші негаразди, 
спустився з Неба і біжить босими ніжка¬ 
ми по благословенній Ним землі, щоб 
постукати у віконечко нашого серця, 
щоб сказати кожному, як він любить йо¬ 
го, і подарувати йому надію і віру в завт¬ 
рашній кращий день. Та ясна, дарована 
Ним Зоря, що ясніє в серцях усіх чесних 
людей, і кличе їх до справедливості й до¬ 
бра. Це вона скликає нас на Майдани, 
змушує добровільно зректися самих се¬ 
бе заради Правди. Це вона вселяє в нас 
віру, дарує відвагу, просвітлює розум. 
"Радуйся, земле!" - колядуємо нині, спі¬ 
ваючи могутній гімн Добру, і він об'єд¬ 
нує нас, злучаючи до купи всі найкращі 
почування і прагнення. А це вже - сила, 
здатна сокрушити зло й оновити світ. 


Невипадково відуни - знаючі люди - 
колись казали, що чим більше наколяду¬ 
ються люди за Різдвяні свята, тим вдалі¬ 
шим буде для них цілий наступний рік. 
Вслухаймося і вдумаймося в слова дав¬ 
нього віншування: "Дай Вам, Боже, щас¬ 
ливо ці свята опровадити і других діжда¬ 
ти". Щасливо відпровадити - значить 
щасливо діждати. Ось де ключ до його 
розуміння. Чи не тому (як одна із причин 
страти нашої духовності і єдності)нам 
стало гірше жити, що забули ми й зане¬ 
хаяли останніми роками нашу коляду. 
Вона дзвеніла, не зважаючи на заборони 
в тяжкі роки окупаційних режимів, вона, 
як казковий птах Фенікс, воскресла й 
широко розправила крила на початку 
90-х років минулого століття. Адже, ло¬ 
мимо здобуття незалежності, і навіть у 
першу чергу, це була революція Духу на¬ 
роду, революція в його самоусвідомлен¬ 
ні. Минули роки, і занехаяли ми свою ко¬ 
ляду. Вже не зринала вона на перший по¬ 
клик могутнім гімном, а вертеп з театру 
народного, в якому кожен був актором і 
глядачем одночасно, перетворився у ви¬ 
ступи аматорів на міських і навіть 
сільських площах. Так загальною бай¬ 
дужістю ми вчинили тяжкий гріх перед 
Богом і перед історією. Бо почали відда¬ 
вати забуттю величезний Дар, даний нам 
як на зцілення душі, так і на відзнаку 
своєї ідентичності. Адже українці - один 
з небагатьох народів, котрий ще не до 


кінця розгубив свої звичаї. А коляда - 
одна з неоціненних перлинок не лише 
нашої, а й світової культури. 

Іадаю, настав час поміркувати і над 
тим, чому наші колядки й щедрівки були 
заборонені радянською владою, чому 
так люто накидалися більшовики на 
всіх, з чиїх вуст почули хоч кілька рядків 
цих на перший погляд простих пісень. 
Боротьба з релігією? Але ж далеко не 
всі колядки й щедрівки мають виразне 
християнське звучання. Річ у тім, що ме¬ 
ханізми радянської машини національ¬ 
ного винищення приводили в дію функ¬ 
ціонери, які опиралися не тільки на біль¬ 
шовицьку ідеологію, а й на науку, в тім 
числі й історію та психологію. Наші ко¬ 
лядки та щедрівки - історія цілого нашо¬ 
го роду, нашої нації, їх енергетика має 
величезну об'єднавчу силу. Ось чого во¬ 
ни боялися найбільше. 

На жаль, не так уже багато колядок і 
щедрівок дійшло до нас з прадавніх, до¬ 
християнських часів. Але навіть з тих, 
що залишилися, можна простежити 
міфологію, яка формувала свідомість 
наших предків. Колядники перед усім 
славлять господаря, його дружину, сина 
й дочку - всю сім'ю, для котрої співають. 
Однак, це лише один штрих для роз¬ 
криття змісту. В них перед усім йдеться 
про сім'ю світлих давніх богів. Те, як во¬ 
ни змальовуються в колядках і щедрів¬ 
ках, аж ніяк не може стосуватися ні сім'ї 
хлібороба, ні сім'ї козака, ні навіть сім'ї 
князя. Двір господаря, який живе на горі, 
стоїть на сімох стовпах (мабуть, тих, що 
за давньою легендою підпирали небо - 
Л.Р.), а на ньому - калинові золоті мости, 
та ще понакривані столи. Сам господар 
сидить за столом, рахує гроші і чекає 
гостей. На столах - золоті свічі, золоті 
кубки з вином, калачі з ярої пшениці. Со¬ 
рочка на господареві, як лист, тоненька, 
біленька, випрана в Дунаї, висушена на 
туровому розі, викачана в церкві. їздить 
він на білому коні. Сам господар по ка¬ 
линовому мосту ходить до раю, де його 
зустрічають ангели, несуть до церкви, 
кладуть кінець престола, служать для 
нього службу. На його дворі стоїть ще й 
церква, в якій править сам син божий. 
Отже, явно маємо образ якогось світло¬ 
го бога. Та й гості в нього не звичайні - 
ясне сонце, ясна зоря, сивий соколонько, 
дрібен дощик. Цікаво, що всі вони в 
інших колядках звуться богами. 

Український народ віддавна творив 
собі міфи, в яких проглядаються давні 
форми пастушого і патріархально- 
хліборобського побуту. Він переніс із 
землі на небо найбільшу свою цінність - 
сім'ю, родину: батько - ясний місяць, ма¬ 
ти - ясне сонце, дочка - ясна зоря, син - 
дрібен дощик або ясний соколонько. Ще 
можемо тут зустріти бога-громовика, 
богиню-хмару, богиню-весну та інших. 


При цьому в окремих колядках господар 
асоціюється з місяцем, в інших - переви¬ 
щує його: 

Ішов, перейшов місяць по небі. 
Зірниця-сестриця каже: 

"Ходи до мене бога шукати /" 
Найшли ми бога - пана господаря. 
Отже йдеться не про звичайні пісні, а 
про коріння великого й могутнього ро¬ 
дового дерева, ім'я якому - нація. Ми є 
кроною цього дерева. Тож, коли хочемо, 
щоб вона була пишною і зел єною, муси¬ 
мо дбати про міцне і здорове коріння. 
Невипадково вчені прийшли до виснов¬ 
ку, що в словах колядок і щедрівок при¬ 
ховано потужний енергетичний код, що 
підживлює нашу духовність. 

Тож колядуймо. Разом. Так, щоб нас 
почули земля і небо. Черпаймо силу з 
цієї, дарованої Богом, бездонної криниці 
й кріпімося у вірі в краще життя, світле 
майбутнє, справді вільну і незалежну 
державу. Бо ми - українці. І ми цього 
варті. 

Пане господарю 

Розставляй столи все тесовії, 

Ой, дай Боже! 

Стели скатерки все купковїї, 

Ой, дай Боже! 

Будять же тебе аж троє гостей, 

Ой, дай Боже! 

Що перший гостьо - ясен місяцю, 

Ой, дай Боже! 

А другий гостьо - красне сонечко, 

Ой, дай Боже! 

А третій гостьо - дробен дощику, 

Ой, дай Боже! 

А за цим словом та бувай здоров, 

Ой, дай Боже! 

Та не сам собою - з дітьми, жоною, 

Ой, дай Боже! 

З дітьми, жоною та з челядкою, 

Ой, дай Боже! 


Чи є, чи нема пан господар дома? 

Ой, чи є, чи нема пан господар дома? 
Щедрий добрий світлий вечер, 

пан господар дома. 
Ой нема го дома, поїхав до Львова 
Камінь купувати, церкву будувати 
А з трома верхами, а штирма вікнами. 

А у тій церковці три престоли стоят, 

На тих трьох престолах три й обруси 

лежат, 

На тих трьох обрусах три келіхи стоят: 
Ай, в єднім келіху дзелененьке вино, 

У другім келіху вороненьке пиво, 

У третім келіху є свічена вода. 
Дзелененьке вино, сам Іосподь заживав, 
Вороного пива свому синови давав, 

А свічену воду весь мир заживав. 

За сією коліду та бувай же здоров, 

Та бувай же здоров, наш господареньку. 


+ 


ВИСТАВКА 


РІЗДВЯНА 
МАЙСТЕРНЯ 

У Літмузеї Харкова 
11 грудня відкрилась Різдвя¬ 
на виставка. Цьогоріч - це 
нові цікавинки: листівки та 
річні календарі у техніках 
офорту, шовкотрафарету та ліногра¬ 
вюри, виготовлені студентами Хар¬ 
ківської державної академії дизайну і 
мистецтв та їхнім викладачем - Влади- 
славом Христенком, а також захоплю¬ 
юче музейне заняття для дітей та 
дорослих. 


Мандрівка в часі та 
історії появи календаря, 
чарівні різдвяні повісті й 
особливі події у передсвят¬ 
ковий і святковий час, 
очікування несподіваного 
- за цими та іншими сюже¬ 
тами спостерігає малеча і 
дорослі протягом усього 
музейного заняття. Також 
головна увага приділя¬ 
ється сакральним дням ук¬ 
раїнського різдвяно-но¬ 
ворічного циклу. Відвіду¬ 
вачі дізнаються, які християнські святі 
оберігають їх під своїм покровом. 

Наостанок кожен може зробити 
собі невеликий приємний дарунок - 
власний календар ручної роботи. 

Виставка триватиме до 31 січня 2014 
року. 



Ц ВІТАННЯ 


За великий внесок у розбу¬ 
дову Київської обласної ор¬ 
ганізації Конгресу Українських 
Націоналістів щиро вітаємо 
Миколу Івановича Василюка, 
голову Бориспільської РО КУН 
з нагоди славного ювілею - 
65-річчя з дня народження. 

Шановний друже Миколо! 

Своєю невтомною працею, 
ентузіазмом, щирістю і небайдужістю 
до української справи Ви запалюєте 
серця всіх навколо себе. Як перекона¬ 
ний націоналіст, в час, коли молода Ук¬ 
раїнська держава потребує відданості й 
патріотизму, Ви безстрашно і безком¬ 


промісно стали на захист 
наших національних ціннос¬ 
тей. 

Ми щиро вдячні Вам за 
Вашу жертовність, високу 
національну свідомість та 
активну проукраїнську по¬ 
зицію! 

Зичимо Вам міцного здо¬ 
ров'я, щастя, родинного за¬ 
тишку та довгих років жит¬ 
тя! Нехай Ваші гарні справи примножу¬ 
ють Ваші літа. 

З роси і води Вам! 

Провід Київської обласної організації 
Конгресу Українських Націоналістів 
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